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OPERATING INSTRUCTIONS 

3-1. Smart Key 

Smart Key 

n Smart key is used to lock and unlock all doors remotely, enable back door
switch and start vehicle. The mechanical key built into the smart key can be
used to open and close doors in emergency. 

Indicator light 
Lock button 
Unlock button 
Back door opener button 
Mechanical key 
Mechanical key release button 

Remote control function is designed to lock and unlock all doors within about
20 m (no blind area) of the vehicle. If distance between vehicle and smart key
is over 20 m, the smart key may not operate properly. The followings may af-
fect operation of smart key when using it: 
l When near a TV tower, radio station, electric power plant, airport, railway

station or other facility that generates strong radio waves. 
l When near a portable radio or other wireless communication devices with

similar frequency to vehicle wireless remote controller. 
l When smart key is in contact with, or is covered by a metallic object. 
l When smart key is placed near an electrical appliance (such as mobile

phone or personal computer). 
l When there are more than one smart keys being used nearby. 

OMM1D-3020
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READ
If remote control signal of smart key is disturbed, vehicle may not be un-
locked or locked normally. In this case, use mechanical key to unlock or lock. 

سوئیچ هوشمند 

3.1 سوئیچ هوشمند 

کــردن درب عقــب و نیــز  کــردن درب هــا از راه دور اســتفاده می‌شــود و امــکان بــاز  ســوئیچ هوشــمند جهــت بــاز و بســته 
کــه بــرای بــاز و بســته  کــردن خــودرو بــا آن وجــود دارد. ســوئیچ مکانیکــی نیــز روی ســوئیچ هوشــمند وجــود دارد  روشــن 

گــردد.  نمــودن درب هــا در وضعیــت اضطــراری اســتفاده مــی 

11 چراغ نشان دهنده .

22 کننده. کلید قفل 

33 کننده . کلید باز 

44 کننده درب عقب . کلید باز 

55 سوئیچ مکانیکی .

6 کننده سوئیچ مکانیکی	.  دکمه آزاد 

کــور( خــودرو  کــردن و بســتن قفــل تمامــی درب‌هــا از فاصلــه 20 متــری )غیــر از نقــاط  کنتــرل راه دور بــرای بــاز  عملکــرد 
گــر فاصلــه بیــن خــودرو و ســوئیچ هوشــمند بیشــتر از 20 متــر باشــد،  در آن صــورت ســوئیچ هوشــمند  اســتفاده می‌شــود. ا

کار بــا آن تأثیــر دارنــد : شــاید بــه درســتی عمــل نکنــد. مــوارد زیــر روی عملکــرد ســوئیچ هوشــمند در موقــع 

• ج فرســتنده تلویزیونــی ، ایســتگاه رادیویــی ، نیــروگاه بــرق ، فــرودگاه ، ایســتگاه راه آهــن و 	 وقتــی نزدیــک یــک بــر
یــا دیگــر تأسیســات مولــد امــواج قــوی از آن اســتفاده می‌شــود. 

•  وقتــی در نزدیکــی وســایل ارتباطــی بــی ســیم و بــی ســیم هــای پرتابــل بــا فرکانــس مشــابه ســوئیچ خــودرو از آن 	
اســتفاده می‌شــود. 

• وقتی سوئیچ هوشمند  در تماس با یک شئ فلزی باشد یا با آن پوشانده شده باشد. 	

•  وقتی سوئیچ هوشمند نزدیک یک دستگاه برقی مانند موبایل و یا رایانه شخصی( باشد.	

• کنار هم استفاده شوند. 	 وقتی بیش از یک سوئیچ هوشمند در 

 مراجعه شود
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1-2. Symbols in the Manual 

Symbols in the Manual 
WARNING and CAUTION relating to personal safety and vehicle safety in this
instructions are very important. In order to ensure the safety of persons in the
vehicle, keep vehicle in good conditions and enjoy driving pleasure, please
read and follow these instructions carefully. 

WARNING
Indicates that if not avoided, may result in damage to your property, death or
personal injury. 

CAUTION
Indicates that if not avoided, may result in damage to your vehicle and its
equipment, reducing the vehicle's life. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Indicates that the waste must be handled or disposed according to the local
environmental protection regulations, otherwise, the environment will be
contaminated. 

READ
Indicates that the relevant chapter in this manual must be read before any
operation. • کنتــرل ســوئیچ هوشــمند مختــل شــود، خــودرو ممکــن اســت بــه صــورت عــادی بــاز و 	 گــر ریمــوت   ا

کنیــد. بســته نشــود. در ایــن حالــت، از ســوئیچ مکانیکــی بــرای بــاز و بســته نمــودن قفــل اســتفاده 
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Mechanical key 

n When remote control function cannot be used properly due to low battery or
other radio interference, take out mechanical key to lock/unlock vehicle. 

Push release button on backside of
smart key to take mechanical key out.
After using, return it to original place
for easy-to-carry and anti-loss. More
details, refer to "6-10. Door Mechani-
cal Switch". 

Replacing Smart Key Battery 

n Replacing smart key battery
If the following occurs, the key battery may be low or depleted: 
l Remote control function does not work even without interference. 
l When pressing any smart key button, indicator on the key is dim or does not

come on. 
l The remote control distance gradually decreases. 
Smart key battery model: 3V-CR2032 lithium battery. 

CAUTION
l Do not bend key. Keep the spare smart key in a safe place for emergency

use. 
l Do not change the transmission frequency, increase the transmitter power

(including installation of the wireless RF power amplifier), or install an ex-
ternal or other transmitting antenna without permission. 

l When using it, do not interfere with legal wireless communications. In
case of interference, immediately stop using and take measures to elimi-
nate the interference before continuing to use it. 

l This product is a low frequency radio device and can be disturbed by var-
ious radio services or radiation from industrial, scientific and medical ap-
plications. 

OMM1D-3030
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1-2. Symbols in the Manual 

Symbols in the Manual 
WARNING and CAUTION relating to personal safety and vehicle safety in this
instructions are very important. In order to ensure the safety of persons in the
vehicle, keep vehicle in good conditions and enjoy driving pleasure, please
read and follow these instructions carefully. 

WARNING
Indicates that if not avoided, may result in damage to your property, death or
personal injury. 

CAUTION
Indicates that if not avoided, may result in damage to your vehicle and its
equipment, reducing the vehicle's life. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Indicates that the waste must be handled or disposed according to the local
environmental protection regulations, otherwise, the environment will be
contaminated. 

READ
Indicates that the relevant chapter in this manual must be read before any
operation. 

• کنیــد. ســوئیچ یدکــی را در جــای امــن بــرای مــوارد اضطــراری 	 کــردن ســوئیچ خــودداری  از خــم 
کنیــد.  نگهــداری 

• ــا 	 ــر RF بــی ســیم( ی  از تغییــر فرکانــس ارســال ، افزایــش قــدرت فرســتنده )ماننــد نصــب آمپلــی فای
کنیــد.  ــا دیگــر آنتنهــای بیرونــی بــدون اجــازه خــودداری  نصــب آنتــن هــای فرســتنده ی

• ــی باشــید. در صــورت تداخــل، 	 ــی ســیم قانون موقــع اســتفاده از ســوئیچ ، مواظــب تداخــل امــواج ب
ــرای رفــع تداخــل انجــام دهیــد و بعــد از آن  فــوراً اســتفاده از ســوئیچ را متوقــف و اقدامــات لازم را ب

ــه اســتفاده مجــدد از ســوئیچ نماییــد.  شــروع ب

• ســوئیچ یــک وســیله بــی ســیم بــا فرکانــس پاییــن اســت و انــواع ســرویس هــای بــی ســیم و یــا اشــعه 	
کاربــرد پزشــکی ، علمــی و صنعتــی می‌تواننــد روی آن اثــر ســوء بگذارنــد.  هــای ارســالی بــا 

 سوئیچ مکانیکی 

 تعویض باتری سوئیچ هوشمند 

کــم بــودن باتــری و یــا دیگــر تداخــات بــی ســیم امــکان اســتفاده از ریمــوت نباشــد در آن صــورت ▪▪ وقتــی  بــه خاطــر 
کنیــد.  بایــد از ســوئیچ مکانیکــی بــرای بــاز و بســته نمــودن خــودرو اســتفاده 

گر  اتفاقات زیر رخ دادند، احتمالًا باتری سوئیچ تمام شده یا ضعیف است:▪▪ تعویض باتری سوئیچ هوشمند: ا

• کار نمی‌کند. 	 کنترل حتی بدون تداخل هم   قسمت ریموت 

•  موقع فشار هر کدام از کلیدهای سوئیچ هوشمند، چراغ روی سوئیچ خاموش است یا ضعیف روشن می‌شود. 	

• کمتر می‌شود.	 کردن سوئیچ به تدریج  فاصله عمل 

• ع باتری لیتیومی CR2032-3V است. 	 مدل باتری سوئیچ هوشمند از نو

کننــده واقــع در پشــت ســوئیچ هوشــمند را فشــار  دکمــه رهــا 
ج شــود. بعــد از اســتفاده  ــا ســوئیچ مکانیکــی خــار دهیــد ت
گــم شــدن  از ســوئیچ آن را بــه محــل اصلــی برگردانیــد تــا از 
آن جلوگیــری و در مواقــع لــزوم در دســترس باشــد و بتــوان 
بــه راحتــی از آن اســتفاده نمــود. بــرای جزئیــات بیشــتر بــه 
بخــش "6-10 ســوئیچ مکانیکــی درب" مراجعــه نماییــد. 
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n Replace key battery according to steps below. 
1. Push release button and take out

mechanical key. 

2. Pry off smart key cover using a flat-
head screwdriver with the tip
taped, and then remove circuit
board. 

3. Remove battery holder from circuit
board. 

CAUTION
l There are some difficulties when replacing key battery, so that, it may be

damaged if replacing the battery by yourself. It is recommended that you
replace it at Chery authorized service station. 

l Replace only with the recommended battery. 
l Take special care to prevent children from swallowing the removed bat-

tery or other components. 
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1-2. Symbols in the Manual 

Symbols in the Manual 
WARNING and CAUTION relating to personal safety and vehicle safety in this
instructions are very important. In order to ensure the safety of persons in the
vehicle, keep vehicle in good conditions and enjoy driving pleasure, please
read and follow these instructions carefully. 

WARNING
Indicates that if not avoided, may result in damage to your property, death or
personal injury. 

CAUTION
Indicates that if not avoided, may result in damage to your vehicle and its
equipment, reducing the vehicle's life. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Indicates that the waste must be handled or disposed according to the local
environmental protection regulations, otherwise, the environment will be
contaminated. 

READ
Indicates that the relevant chapter in this manual must be read before any
operation. 

• کــه خــود اقــدام بــه تعویــض باتــری 	 کــه در صورتــی  موقــع تعویــض باتــری مشــکلاتی پیــش مــی آیــد 
کــه بــرای تعویــض باتــری بــه نمایندگــی مجــاز  کنیــد ممکــن اســت آســیب ببینــد. توصیــه می‌شــود 

شــرکت مدیــران خــودرو مراجعــه نماییــد. 

• کنید. 	 همیشه از باتری توصیه شده استفاده 

• ج شده و دیگر اجزاء را دور از دسترس اطفال نگه دارید. 	 باتری خار

باتری را بر اساس مراحل زیر تعویض نمایید:▪▪

11 کننــده ســوئیچ مکانیکــی را فشــار دهیــد و . دکمــه رهــا 
کنیــد.  ج  ســوئیچ مکانیکــی را خــار

22 ج و . گوشــتی تخــت خــار درپــوش ســوئیچ را بــا پیــچ 
ســپس صفحــه بــورد مــدار را بیــرون آوریــد. 

33 کنید.. ج  گیره باتری را از روی بورد مدار خار
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4. Remove battery from holder and
install a new one with positive (+)
facing up. 

5. Install smart key in place in the re-
verse order of removal. 

6. Press any smart key button to con-
firm that indicator comes on. After
replacing the battery, check if the
smart key works properly. 
If the smart key cannot work prop-
erly, please contact the Chery au-
thorized service station. 

OMM1D-3070

CAUTION
l Do not bend electrode and terminal when installing battery. 
l Make sure that positive and negative terminals of battery are placed cor-

rectly. 
l Make sure your hands are dry and away from water when replacing the

battery. 
l Do not touch new battery by oily hand. Failure to do so may cause battery

corrosion. 
l Do not touch or move any components inside the smart key, or its func-

tions may not work properly. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Used lithium battery cannot be handled as general household rubbish. Used
battery should be disposed of according to the local regulations and provi-
sions regarding environmental protection. 

44 ج و باتــری جدیــد را بــه صورتــی نصــب . باتــری را خــار
کــه قطــب + آن رو بــه بــالا باشــد.  کنیــد 

55 کــردن، . بــاز  رونــد  عکــس  صــورت  بــه  را  ســوئیچ 
 . یــد ببند

66 بــرای اطمینــان از روشــن شــدن چــراغ روی ســوئیچ، .
از  بعــد  را فشــار دهیــد.  کلیدهــای آن  از  کــدام  هــر 
ســوئیچ  صحیــح  کــردن  کار  از   ، باتــری  تعویــض 

هوشــمند مطمئــن شــوید. 

ــا نمایندگــی  کار نمی‌کنــد، ب گــر ســوئیچ هوشــمند درســت  ا
مجــاز شــرکت مدیــران خــودرو تمــاس بگیریــد. 

  احتیاط!
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Symbols in the Manual 
WARNING and CAUTION relating to personal safety and vehicle safety in this
instructions are very important. In order to ensure the safety of persons in the
vehicle, keep vehicle in good conditions and enjoy driving pleasure, please
read and follow these instructions carefully. 

WARNING
Indicates that if not avoided, may result in damage to your property, death or
personal injury. 

CAUTION
Indicates that if not avoided, may result in damage to your vehicle and its
equipment, reducing the vehicle's life. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Indicates that the waste must be handled or disposed according to the local
environmental protection regulations, otherwise, the environment will be
contaminated. 

READ
Indicates that the relevant chapter in this manual must be read before any
operation. 

• کنید. 	 کردن زبانه یا الکترود و ترمینال باتری موقع بستن خودداری  از خم 

• که ترمینال های مثبت و منفی باتری درست جا زده شده اند. 	 مطمئن شوید 

• موقع تعویض باتری باید دست شما خشک باشد. 	

• کنید زیرا ممکن است سبب خوردگی باتری شود. 	 از لمس باتری با دست روغنی خودداری 

• کنیــد زیــرا ممکــن 	 از دســت زدن و یــا بیــرون آوردن قطعــات داخــل ســوئیچ هوشــمند خــودداری 
کار افتــادن باتــری شــود.  اســت ســبب از 

  حفاظت از محیط زیست
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1-2. Symbols in the Manual 

Symbols in the Manual 
WARNING and CAUTION relating to personal safety and vehicle safety in this
instructions are very important. In order to ensure the safety of persons in the
vehicle, keep vehicle in good conditions and enjoy driving pleasure, please
read and follow these instructions carefully. 

WARNING
Indicates that if not avoided, may result in damage to your property, death or
personal injury. 

CAUTION
Indicates that if not avoided, may result in damage to your vehicle and its
equipment, reducing the vehicle's life. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Indicates that the waste must be handled or disposed according to the local
environmental protection regulations, otherwise, the environment will be
contaminated. 

READ
Indicates that the relevant chapter in this manual must be read before any
operation. 

• باتــری لیتیومــی مصــرف شــده نبایــد همــراه آشــغال هــای معمولــی خانــه دفــع شــود. ایــن باتــری بایــد بــر 	
ج در قوانیــن محلــی حفاظــت محیــط زیســت امحــا شــود . اســاس مقــررات محلــی و شــرایط منــدر
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Keyless Entry 
The following operations can be performed simply by carrying smart key (with-
out taking it out) on your person. 
n Locking and unlocking doors 

Press switch on door handle while
carrying smart key on your person
and approaching the vehicle, system
automatically recognizes validity of
the key. Once recognizing as being
valid, doors can be locked and un-
locked. 

n Opening back door 
l When doors are unlocked: 
Press back door opener switch sim-
ply to open back door. 
l When doors are locked: 
When central lock is locked, ap-
proach the back of vehicle while car-
rying smart key and press back door
opener switch to open back door. 

OMM1D-3080

CAUTION
If smart key is left in vehicle, door handle switch will not work. 

OMM1D-3090

3.OPERATING INSTRUCTIONS

62

Keyless Entry 
The following operations can be performed simply by carrying smart key (with-
out taking it out) on your person. 
n Locking and unlocking doors 

Press switch on door handle while
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ورود بدون سوئیچ 

  احتیاط!
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Symbols in the Manual 
WARNING and CAUTION relating to personal safety and vehicle safety in this
instructions are very important. In order to ensure the safety of persons in the
vehicle, keep vehicle in good conditions and enjoy driving pleasure, please
read and follow these instructions carefully. 

WARNING
Indicates that if not avoided, may result in damage to your property, death or
personal injury. 

CAUTION
Indicates that if not avoided, may result in damage to your vehicle and its
equipment, reducing the vehicle's life. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Indicates that the waste must be handled or disposed according to the local
environmental protection regulations, otherwise, the environment will be
contaminated. 

READ
Indicates that the relevant chapter in this manual must be read before any
operation. 

• کار نمی‌کند. 	 کلید دستگیره درب  گر سوئیچ هوشمند در خودرو جا بماند،   ا

 با در اختیار داشتن سوئیچ هوشمند )بدون بیرون آوردن آن( می توان اقدامات زیر را روی خودرو انجام داد:

باز و بسته نمودن قفل درب ها ▪▪

کلید روی دســتگیره  کــه ســوئیچ همــراه شــما اســت ،  وقتــی 
ــورت  ــه ص ــتم ب ــت سیس ــن حال ــد ؛ در ای ــار دهی درب را فش
ــد آن ،  ــد از تأیی ــد و بع ــایی می‌کن ــوئیچ را شناس ــودکار س خ

قفــل درب هــا بــاز یــا بســته می‌شــود. 

کردن درب صندوق ▪▪  باز 

• کــردن درب 	 کلیــد بــاز  وقتــی قفــل درب‌هــا بــاز اســت: 
عقــب را فشــار دهیــد تــا درب بــاز شــود. 

• وقتــی درب‌هــا قفــل هســتند: وقتــی قفــل مرکــزی 	
پشــت  بــه  هســتند،  قفــل  درب‌هــا  و  فعــال  درب 
کــه ســوئیچ هوشــمند را  خــودرو برویــد و ضمــن ایــن 
کــردن را فشــار دهیــد تــا  کلیــد بــاز  بــه همــراه داریــد  

درب صنــدوق بــاز شــود. 
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n Antenna location 
Luggage compartment outer low-
frequency antenna 
Rear inner low-frequency antenna 
Front door handle low-frequency
antenna 
Front inner low-frequency antenna 

n Effective range (areas within which smart key can be detected) 
 When starting or switching pow-

er mode 
The system can be operated when
smart key is inside the vehicle. 

 When locking or unlocking the
doors 
The system can be operated when
smart key is within effective range of
front door handle low-frequency an-
tenna. 

 Opening back door 
The system can be operated when
smart key is within effective range of
back door outer low-frequency anten-
na. 

OMM1D-3100

1 2 43

1 2 43

OMM1D-3110

CAUTION
Door handle low-frequency antenna can detect areas within 1.2 m away from
smart key. Therefore, when using microswitch to operate side doors or back
door, ensure that distance between the smart key and door handle meets the
requirement. 
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n Antenna location 
Luggage compartment outer low-
frequency antenna 
Rear inner low-frequency antenna 
Front door handle low-frequency
antenna 
Front inner low-frequency antenna 

n Effective range (areas within which smart key can be detected) 
 When starting or switching pow-

er mode 
The system can be operated when
smart key is inside the vehicle. 

 When locking or unlocking the
doors 
The system can be operated when
smart key is within effective range of
front door handle low-frequency an-
tenna. 

 Opening back door 
The system can be operated when
smart key is within effective range of
back door outer low-frequency anten-
na. 
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1 2 43

1 2 43
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CAUTION
Door handle low-frequency antenna can detect areas within 1.2 m away from
smart key. Therefore, when using microswitch to operate side doors or back
door, ensure that distance between the smart key and door handle meets the
requirement. 

موقعیت آنتن ▪▪ 	

11 آنتن فرکانس پایین بیرونی صندوق‌عقب .

2  آنتن فرکانس پایین داخلی عقب 	.

33 آنتن فرکانس پایین دستگیره درب جلو .

4  آنتن فرکانس پایین داخلی جلو 	.

کلید هوشمند قابل شناسایی می باشد(▪▪ که در آن  محدوده موثر )مناطقی 

 موقع استارت یا روشن بودن موتور 
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n Antenna location 

Luggage compartment outer low-
frequency antenna 
Rear inner low-frequency antenna 
Front door handle low-frequency
antenna 
Front inner low-frequency antenna 

n Effective range (areas within which smart key can be detected) 
 When starting or switching pow-

er mode 
The system can be operated when
smart key is inside the vehicle. 

 When locking or unlocking the
doors 
The system can be operated when
smart key is within effective range of
front door handle low-frequency an-
tenna. 

 Opening back door 
The system can be operated when
smart key is within effective range of
back door outer low-frequency anten-
na. 

OMM1D-3100

1 2 43

1 2 43

OMM1D-3110

CAUTION
Door handle low-frequency antenna can detect areas within 1.2 m away from
smart key. Therefore, when using microswitch to operate side doors or back
door, ensure that distance between the smart key and door handle meets the
requirement. 

کــه ســوئیچ در داخــل  سیســتم وقتــی مــی توانــد فعــال شــود 
خودرو باشــد. 

 موقع باز و بسته نمودن قفل درب ها 
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n Antenna location 
Luggage compartment outer low-
frequency antenna 
Rear inner low-frequency antenna 
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antenna 
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n Effective range (areas within which smart key can be detected) 
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 When locking or unlocking the
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CAUTION
Door handle low-frequency antenna can detect areas within 1.2 m away from
smart key. Therefore, when using microswitch to operate side doors or back
door, ensure that distance between the smart key and door handle meets the
requirement. 

کــه ســوئیچ هوشــمند در بــرد  کار می‌کنــد  سیســتم وقتــی 
مؤثــر آنتــن فرکانــس پاییــن دســتگیره درب جلــو باشــد. 

کردن درب صندوق    باز 
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n Antenna location 
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frequency antenna 
Rear inner low-frequency antenna 
Front door handle low-frequency
antenna 
Front inner low-frequency antenna 

n Effective range (areas within which smart key can be detected) 
 When starting or switching pow-

er mode 
The system can be operated when
smart key is inside the vehicle. 

 When locking or unlocking the
doors 
The system can be operated when
smart key is within effective range of
front door handle low-frequency an-
tenna. 

 Opening back door 
The system can be operated when
smart key is within effective range of
back door outer low-frequency anten-
na. 

OMM1D-3100

1 2 43

1 2 43

OMM1D-3110

CAUTION
Door handle low-frequency antenna can detect areas within 1.2 m away from
smart key. Therefore, when using microswitch to operate side doors or back
door, ensure that distance between the smart key and door handle meets the
requirement. 

کــه ســوئیچ هوشــمند در بــرد  کار می‌کنــد  سیســتم وقتــی 
مؤثــر آنتــن فرکانــس پاییــن بیرونــی درب صنــدوق باشــد.



 شرکت صنایع خودروسازی مدیران خودرو80

  A
RR

IZ
O

 6
ی  

وار
ی س

درو
خو

 از 
ده

تفا
اس

ی 
ما

هن
را

نحوه استفاده از خودرو  فصل سوم

 شرکت صنایع خودروسازی مدیران خودرو80

  A
RR

IZ
O

 6
ی  

وار
ی س

درو
خو

 از 
ده

تفا
اس

ی 
ما

هن
را

3.OPERATING INSTRUCTIONS

64

n Notes for smart keyless entry function 
In the following situations, the system may not operate properly even when
smart key is within the effective range (detection areas): 
l When locking doors, smart key is too close to the window or roof. 
l Smart key is in luggage compartment. 
l Check if the meter prompts "ATTENTION SMART KEY IN VEHICLE". 
l Check if the smart key is placed together with strong electromagnetic inter-

ference sources. 
As long as smart key is within the effective range, any one can lock or unlock
vehicle. 
n Alarm hint 
More details, refer to "Vehicle Fortifying" in this section. 
n Engine start stop 

When smart key is in vehicle and start
conditions are met (engine start stop
switch indicator becomes green), en-
gine start stop function is available.
More details, refer to "4-1 Engine
Start Stop Switch". 

3-2. Remote Control Key (If Equipped) 

Remote Control Key 

The vehicle and back door can be
locked and unlocked from outside us-
ing remote control key. 

Key release button 
Lock button 
Unlock button 
Back door opener button 
Indicator light 

Key insert warning: 
When key is turned to OFF and not removed, if opening left front door at this
time, the meter will alarm to prompt driver that key is not removed. 
Remote control function is designed to lock and unlock all doors within about
20 m (no blind area) of the vehicle. If distance between vehicle and remote
control key is over 20 m, the key may not operate properly. The followings may

OMM1D-3120

ENGINE
START
STOP

OMM1D-3012
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Symbols in the Manual 
WARNING and CAUTION relating to personal safety and vehicle safety in this
instructions are very important. In order to ensure the safety of persons in the
vehicle, keep vehicle in good conditions and enjoy driving pleasure, please
read and follow these instructions carefully. 

WARNING
Indicates that if not avoided, may result in damage to your property, death or
personal injury. 

CAUTION
Indicates that if not avoided, may result in damage to your vehicle and its
equipment, reducing the vehicle's life. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Indicates that the waste must be handled or disposed according to the local
environmental protection regulations, otherwise, the environment will be
contaminated. 

READ
Indicates that the relevant chapter in this manual must be read before any
operation. 

• آنتــن فرکانــس پاییــن دســتگیره درب  در فاصلــه 1.2 متــری از ســوئیچ هوشــمند قابل‌شناســایی 	
ــی و درب  ــای جانب ــودن درب‌ه ــال نم ــرای  فع ــوئیچ ب ــرو س ــتفاده از میک ــع اس ــن موق ــت. بنابرای اس
کــه فاصلــه بیــن ســوئیچ هوشــمند و دســتگیره درب بــر اســاس  صنــدوق، بایــد مطمئــن شــوید 

الزامــات موجــود اســت.

کلید با سوئیچ هوشمند ▪▪  نکاتی در مورد عملکرد ورود بدون 

کند: کار نمی   در وضعیت های زیر ، سیستم حتی در برد مؤثر )منطقه تشخیص دادن( هم درست 

• کردن درب ها ، سوئیچ هوشمند به شیشه یا سقف خیلی نزدیک است. 	 موقع قفل 

• سوئیچ هوشمند داخل صندوق عقب است. 	

• ج عبــارت “VEHICLE IN KEY SMART ATTENTION”. )ســوئیچ هوشــمند در داخــل خــودرو اســت(  روی 	 در
صفحــه نمایــش را بررســی نماییــد. 

• کنید. 	 کنار منابع تداخل الکترومغناطیسی قوی را بررسی  گرفتن سوئیچ هوشمند در  قرار 

که سوئیچ هوشمند در برد مؤثر قرار دارد، هرکسی می تواند قفل خودرو را باز یا بسته نماید . مادامی 

راهنمای هشدار▪▪

برای جزئیات بیشتر به بخش "سیستم ضد سرقت" در این فصل مراجعه شود. 

کردن خودرو ▪▪ کلید خاموش و روشن 

شــرایط  و  باشــد  خــودرو  در  هوشــمند  ســوئیچ  وقتــی   
کلیــد روشــن /  اســتارت مهیــا شــود)چراغ نشــان دهنــده 
موتــور  روشــن  خامــوش/  عملکــرد  شــود(  ســبز  خامــوش 
کلیــد  فعــال اســت. بــرای جزئیــات بیشــتر بــه بخــش " 1-4 

نماییــد.  روشــن / خامــوش موتــور" مراجعــه 
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n Notes for smart keyless entry function 
In the following situations, the system may not operate properly even when
smart key is within the effective range (detection areas): 
l When locking doors, smart key is too close to the window or roof. 
l Smart key is in luggage compartment. 
l Check if the meter prompts "ATTENTION SMART KEY IN VEHICLE". 
l Check if the smart key is placed together with strong electromagnetic inter-

ference sources. 
As long as smart key is within the effective range, any one can lock or unlock
vehicle. 
n Alarm hint 
More details, refer to "Vehicle Fortifying" in this section. 
n Engine start stop 

When smart key is in vehicle and start
conditions are met (engine start stop
switch indicator becomes green), en-
gine start stop function is available.
More details, refer to "4-1 Engine
Start Stop Switch". 

3-2. Remote Control Key (If Equipped) 

Remote Control Key 

The vehicle and back door can be
locked and unlocked from outside us-
ing remote control key. 

Key release button 
Lock button 
Unlock button 
Back door opener button 
Indicator light 

Key insert warning: 
When key is turned to OFF and not removed, if opening left front door at this
time, the meter will alarm to prompt driver that key is not removed. 
Remote control function is designed to lock and unlock all doors within about
20 m (no blind area) of the vehicle. If distance between vehicle and remote
control key is over 20 m, the key may not operate properly. The followings may

OMM1D-3120

ENGINE
START
STOP

OMM1D-3012
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4
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 سوئیچ ریموت خودرو

3.2 سوئیچ ریموت خودرو)در صورت مجهز بودن( 

بــا ایــن ریمــوت مــی تــوان قفــل خــودرو و درب صنــدوق را 
کــرد یــا بســت.  از بیــرون بــاز 

11 کننده سوئیچ . دکمه آزاد 

22 دکمه قفل.

33 کردن قفل . دکمه  باز 

44 کننده درب صندوق . دکمه  باز 

55 چراغ یا نشان دهنده روی سوئیچ.

کردن سوئیچ ریموت: هشدار در مورد وارد 

کنیــد، خــودرو آژیــر مــی زنــد  گــر درب ســمت چــپ جلــو را هم‌زمــان بــاز  ج نکنیــد، ا وقتــی ســوئیچ را ببندیــد امــا آن را خــار
تــا بــه راننــده یــادآوری نمایــد تــا ســوئیچ را بــردارد. 

کــور( خــودرو  کــه تمامــی درب هــا را از 20 متــری )بــدون نقطــه  کنتــرل بــه گونــه ای طراحــی شــده اســت  عملکــرد ریمــوت 
گــر فاصلــه بیــن خــودرو و ریمــوت بیشــتر از 20 متــر باشــد در آن صورت شــاید ســوئیچ  کنــد. ا کنــد یــا قفــل آن‌هــا را بــاز  قفــل 
ــه  ــرای جزئیــات بیشــتر ب ــد. ب ــر بگذارن ــر ممکــن اســت روی اســتفاده از ســوئیچ ریمــوت اث کار نکنــد. مــوارد زی درســت 

کنیــد.  بخــش" 3-1 ســوئیچ هوشــمند" مراجعــه 

• کــرد، بایــد 	 کــم بــودن یــا دیگــر تداخــات بــی ســیم هــا نمــی تــوان از ریمــوت بــه درســتی اســتفاده  وقتــی بــه خاطــر 
کــردن درب هــای آن را انجــام دهیــد.  بــرای بــاز شــدن  بــا ســوئیچ مکانیکــی  خــودرو را روشــن و عمــل بــاز و بســته 
ســوئیچ دکمــه روی آن را فشــار دهیــد. بعــد از اســتفاده مجــدداً آن را بــه جــای خــود برگردانیــد. بــرای اطلاعــات 

کنیــد.  بیشــتر بــه بخــش" 6-10 ســوئیچ مکانیکــی درب" مراجعــه 

سوئیچ مکانیکی 
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affect its operation when using it. More details, refer to "3-1 Smart Key" 

Mechanical key 

n When remote control function cannot be used properly due to low battery or
other radio interference, take out mechanical key to lock/unlock vehicle. 
Press key release button on remote control key to release the mechanical
key. After using, fold the mechanical key back for easy-to-carry. More de-
tails, refer to "6-10. Door Mechanical Switch". 

Replacing Remote Control Key Battery 

n Replacing remote control key battery 
If the following occurs, the key battery may be low or depleted: 
l Remote control function does not work even without interference. 
l When pressing any remote control key button, indicator on the key is dim or

does not come on. 
l The remote control distance gradually decreases. 
Remote control key battery model: 3V-CR2032 lithium battery. 

n Replace key battery according to steps below. 
1. Pry off key cover using a flathead

screwdriver with the tip taped. 

CAUTION
l There are some difficulties when replacing key battery, so that, it may be

damaged if replacing the battery by yourself. It is recommended that you
replace it at Chery authorized service station. 

l Replace only with the recommended battery. 
l Take special care to prevent children from swallowing the removed bat-

tery or other components. 

OMM1D-3013

تعویض باتری سوئیچ ریموت دار

گر موارد زیر پیش آمد، باتری سوئیچ ضعیف و یا خالی شده است : ا

• کار نمی‌کند. 	 با وجود عدم تداخل محیطی، ریموت 

• کم نور است و یا اصلًا روشن نمی‌شود. 	 کلیدهای ریموت، چراغ روی آن  کدام از  موقع فشار هر 

• کمتر می‌شود. 	 کنترل ریموت به تدریج  فاصله 

CR2032-3V مدل باتری سوئیچ ریموت دار: باتری لیتیومی

  احتیاط!
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1-2. Symbols in the Manual 

Symbols in the Manual 
WARNING and CAUTION relating to personal safety and vehicle safety in this
instructions are very important. In order to ensure the safety of persons in the
vehicle, keep vehicle in good conditions and enjoy driving pleasure, please
read and follow these instructions carefully. 

WARNING
Indicates that if not avoided, may result in damage to your property, death or
personal injury. 

CAUTION
Indicates that if not avoided, may result in damage to your vehicle and its
equipment, reducing the vehicle's life. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Indicates that the waste must be handled or disposed according to the local
environmental protection regulations, otherwise, the environment will be
contaminated. 

READ
Indicates that the relevant chapter in this manual must be read before any
operation. 

• کــه خــود اقــدام بــه تعویــض باتــری 	 کــه در صورتــی  موقــع تعویــض باتــری مشــکلاتی پیــش مــی آیــد 
کــه بــرای تعویــض باتــری بــه نمایندگــی مجــاز  کنیــد ممکــن اســت آســیب ببینــد. توصیــه می‌شــود 

شــرکت مدیــران خــودرو مراجعــه نماییــد. 

• کنید. 	 همیشه از باتری توصیه شده استفاده 

• ج شده و دیگر اجزاء را دور از دسترس اطفال نگه دارید. 	 باتری خار

باتری را بر اساس مراحل زیر تعویض نمایید :▪▪

1 کنید. 	. گوشتی باز  کلید را با پیچ   درپوش 
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2. Remove battery from holder and
install a new one with positive (+)
facing up. 

3. Install remote control key in place
in the reverse order of removal. 

4. Press any remote control key but-
ton to confirm that indicator comes
on. After replacing the battery,
check if the remote control key
works properly. 
If the remote control key cannot
work properly, please contact the
Chery authorized service station. 

Remote Control Key Entry 

When the vehicle is in fortifying mode,
press and hold "unlock" button on re-
mote control key to unlock vehicle
and turn signal lights turn on. 

OMM1D-3014

CAUTION
l Do not bend electrode and terminal when installing battery. 
l Make sure that positive and negative terminals of battery are placed cor-

rectly. 
l Make sure your hands are dry and away from water when replacing the

battery. 
l Do not touch new battery by oily hand. Failure to do so may cause battery

corrosion. 
l Do not touch or move any components inside the remote control key, or

its functions may not work properly. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Used lithium battery cannot be handled as general household rubbish. Used
battery should be disposed of according to the local regulations and provi-
sions regarding environmental protection. 

OMM1D-3015

22 ج و باتــری جدیــد را بــه صورتــی نصــب . باتــری را خــار
کــه قطــب + آن رو بــه بــالا باشــد.  کنیــد 

33 کــردن، . بــاز  رونــد  عکــس  صــورت  بــه  را  ســوئیچ 
 . یــد ببند

44 بــرای اطمینــان از روشــن شــدن چــراغ روی ســوئیچ .
بعــد  فشــار دهیــد.  را  آن  کلیدهــای  از  کــدام  هــر   ،
کــردن صحیــح ســوئیچ  کار  از تعویــض باتــری ، از 

هوشــمند مطمئــن شــوید. 

ــا نمایندگــی  کار نمی‌کنــد، ب گــر ســوئیچ هوشــمند درســت  ا
مجــاز شــرکت مدیــران خــودرو تمــاس حاصــل فرماییــد.

  احتیاط!
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1-2. Symbols in the Manual 

Symbols in the Manual 
WARNING and CAUTION relating to personal safety and vehicle safety in this
instructions are very important. In order to ensure the safety of persons in the
vehicle, keep vehicle in good conditions and enjoy driving pleasure, please
read and follow these instructions carefully. 

WARNING
Indicates that if not avoided, may result in damage to your property, death or
personal injury. 

CAUTION
Indicates that if not avoided, may result in damage to your vehicle and its
equipment, reducing the vehicle's life. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Indicates that the waste must be handled or disposed according to the local
environmental protection regulations, otherwise, the environment will be
contaminated. 

READ
Indicates that the relevant chapter in this manual must be read before any
operation. 

• کنید. 	 کردن زبانه یا الکترود و ترمینال باتری موقع بستن خودداری  از خم 

• که ترمینال های مثبت و منفی باتری درست جا زده شده اند. 	 مطمئن شوید 

• موقع تعویض باتری باید دست شما خشک باشد. 	

• کنید زیرا ممکن است سبب خوردگی باتری شود. 	 از لمس باتری با دست روغنی خودداری 

• کنیــد زیــرا ممکــن 	  از دســت زدن و یــا بیــرون آوردن قطعــات داخــل ســوئیچ هوشــمند خــودداری 
ــود.  ــری ش ــادن بات کار افت ــبب از  ــت س اس

  حفاظت از محیط زیست
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1-2. Symbols in the Manual 

Symbols in the Manual 
WARNING and CAUTION relating to personal safety and vehicle safety in this
instructions are very important. In order to ensure the safety of persons in the
vehicle, keep vehicle in good conditions and enjoy driving pleasure, please
read and follow these instructions carefully. 

WARNING
Indicates that if not avoided, may result in damage to your property, death or
personal injury. 

CAUTION
Indicates that if not avoided, may result in damage to your vehicle and its
equipment, reducing the vehicle's life. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Indicates that the waste must be handled or disposed according to the local
environmental protection regulations, otherwise, the environment will be
contaminated. 

READ
Indicates that the relevant chapter in this manual must be read before any
operation. 

• باتــری لیتیومــی مصــرف شــده نبایــد همــراه آشــغال هــای معمولــی خانــه دفــع شــود. ایــن باتــری بایــد 	
ج در قوانیــن محلــی حفاظــت محیــط زیســت امحــا شــود . بــر اســاس مقــررات محلــی و شــرایط منــدر



 شرکت صنایع خودروسازی مدیران خودرو84

  A
RR

IZ
O

 6
ی  

وار
ی س

درو
خو

 از 
ده

تفا
اس

ی 
ما

هن
را

نحوه استفاده از خودرو  فصل سوم

 شرکت صنایع خودروسازی مدیران خودرو84

  A
RR

IZ
O

 6
ی  

وار
ی س

درو
خو

 از 
ده

تفا
اس

ی 
ما

هن
را

3.OPERATING INSTRUCTIONS

66

2. Remove battery from holder and
install a new one with positive (+)
facing up. 

3. Install remote control key in place
in the reverse order of removal. 

4. Press any remote control key but-
ton to confirm that indicator comes
on. After replacing the battery,
check if the remote control key
works properly. 
If the remote control key cannot
work properly, please contact the
Chery authorized service station. 

Remote Control Key Entry 

When the vehicle is in fortifying mode,
press and hold "unlock" button on re-
mote control key to unlock vehicle
and turn signal lights turn on. 

OMM1D-3014

CAUTION
l Do not bend electrode and terminal when installing battery. 
l Make sure that positive and negative terminals of battery are placed cor-

rectly. 
l Make sure your hands are dry and away from water when replacing the

battery. 
l Do not touch new battery by oily hand. Failure to do so may cause battery

corrosion. 
l Do not touch or move any components inside the remote control key, or

its functions may not work properly. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Used lithium battery cannot be handled as general household rubbish. Used
battery should be disposed of according to the local regulations and provi-
sions regarding environmental protection. 
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n Opening back door 
l When central lock is unlocked: 
Press back door switch to open it. 
l When doors are locked: 
Press and hold "back door opener
button" on remote control key for 2 s
to open it and turn signal lights turn
on. 

3-3. Anti-Theft System 

Anti-Theft System 
Your vehicle is equipped with two anti-theft systems: Engine immobilizer sys-
tem and vehicle anti-theft system. 
n Engine immobilizer system 
Remote control key/smart key has a built-in transponder chip. If the remote
control key/smart key is not pre-matched in engine anti-theft module, the built-
in chip will stop engine from starting. 
Conditions may cause system malfunction: 
l Remote control key/smart key is in contact with a metallic object. 
l Remote control key/smart key is too close to or contacts remote control key/

smart key (key with a built-in transponder chip) of another vehicle. 

n Vehicle anti-theft system 
When vehicle is in fortifying mode and invalid entry is detected, system will
sends sound-light alarm, alerting owner that the vehicle is in an invalid opening
state. More details, refer to "Vehicle Fortifying" in this section. 

OMM1D-3016

CAUTION
l Do not modify or remove engine immobilizer system. Otherwise, system

may not operate properly. 
l Do not match the key by yourself, this may affect the normal operation of

system. 
l If engine cannot start but starter can operate normally, the possible cause

is the immobilizer system is disturbed and cannot operate properly. More
details, refer to "6-7 If Your Vehicle Will not Start Normally" 

ورود به خودرو با سوئیچ ریموت دار

کلیــد   ، اســت  شــده  تقویــت  وضعیــت  در  خــودرو  وقتــی 
“unlock” را فشــار دهیــد و نگــه داریــد تــا قفــل درب‌هــای 

خــودرو بــاز و چــراغ راهنماهــا روشــن شــوند. 

کردن درب صندوق خودرو▪▪ باز 

• وقتــی قفــل مرکــزی خــودرو باز اســت ، کلیــد روی درب 	
صنــدوق را فشــار دهیــد تــا صنــدوق عقــب باز شــود. 

• 	 back door" کلیــد   وقتــی درب هــا قفــل هســتند: 
opener button"روی ســوئیچ را فشــار داده و بــرای 

مــدت 2 ثانیــه نگــه داریــد تــا درب صنــدوق بــاز شــود و 
چــراغ هــای راهنمــا روشــن شــوند. 

سیستم ضد سرقت

3.3سیستم ضد سرقت 

خودرو شما دارای دو سیستم ضد سرقت است: سیستم ایموبیلایزر موتور و سیستم ضد سرقت خودرو 

سیستم ایموبیلایزر موتور▪▪

گــر ســوئیچ ریمــوت و ســوئیچ هوشــمند  ســوئیچ ریمــوت و یــا ســوئیچ هوشــمند دارای یــک تراشــه فرســتنده ســرخود هســتند. ا
قبــاً بــا واحــد سیســتم ضــد ســرقت موتــور هماهنــگ نشــده باشــند، تراشــه ســرخود مانــع روشــن شــدن خــودرو می‌شــود. 

کار نکردن سیستم شوند: که ممکن است سبب درست  شرایطی 

• سوئیچ ریموت و یا سوئیچ هوشمند  در تماس با وسایل فلزی قرار دارد. 	

• ــا ســوئیچ هوشــمند  خیلــی بــه  تراشــه فرســتنده ســرخود ســوئیچ هوشــمند/ ســوئیچ ریمــوت 	 ســوئیچ ریمــوت و ی
خــودرو دیگــر نزدیــک اســت و یــا بــا آن در تمــاس اســت.
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Vehicle Fortifying 

n Fortifying operation 
l Fortifying mode: 
Engine start stop switch is in OFF
mode; All doors, hood and back door
are closed. 
Press the lock button on the key or
microswitch to lock doors. In this
case, vehicle anti-theft system is en-
abled, and whole vehicle enters forti-
fying state. 

l Successful fortifying prompt: 
l Four side doors lock, turn signal lights flash once and anti-theft horn sounds

once. 
l Unsuccessful fortifying mode: 
When the engine switch is not in OFF mode or four side doors, back door are
not closed, vehicle cannot enter fortifying state. 
l Unsuccessful fortifying prompt: 
Turn signal lights flash twice and anti-theft horn does not sound. 

n Secondary fortifying mode 
After deactivating vehicle fortifying, if four side doors, hood and back door are
not operated, the vehicle will lock automatically and enter fortifying state after
30 s. 

CAUTION
To prevent unexpected triggering of vehicle anti-theft system and vehicle
theft, before leaving the vehicle, check that nobody is in vehicle, all doors and
windows are closed properly and fortified successfully. 

OMM1D-3131

CAUTION
l When the engine start stop switch is in ON or ACC mode, vehicle fortifying

cannot be set. 
l If four side doors are closed and back door is not closed completely, the

central lock will lock once and vehicle fortifying is not set successfully. If
back door is closed and any side door is not closed, the central lock will
lock and then unlock and vehicle fortifying is not set successfully. 

l Successful fortifying prompt can be set on audio unit. 
l Only part of models are equipped with hood switch. 

  احتیاط!
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Symbols in the Manual 
WARNING and CAUTION relating to personal safety and vehicle safety in this
instructions are very important. In order to ensure the safety of persons in the
vehicle, keep vehicle in good conditions and enjoy driving pleasure, please
read and follow these instructions carefully. 

WARNING
Indicates that if not avoided, may result in damage to your property, death or
personal injury. 

CAUTION
Indicates that if not avoided, may result in damage to your vehicle and its
equipment, reducing the vehicle's life. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Indicates that the waste must be handled or disposed according to the local
environmental protection regulations, otherwise, the environment will be
contaminated. 

READ
Indicates that the relevant chapter in this manual must be read before any
operation. 

• کنیــد در غیــر ایــن صــورت 	 از برداشــتن و یــا دســت‌کاری سیســتم ایموبیلایــزر موتــور خــودداری 
نمی‌کنــد.  کار  درســت  سیســتم 

• کار 	 ــا سیســتم ایموبیلایــزر هماهنــگ نکنیــد زیــرا ممکــن اســت روی  هرگــز خودتــان ســوئیچ هــا را ب
سیســتم تأثیــر بگــذارد. 

• کــه 	 کار می‌کنــد، در آن صــورت علــت احتمالــی آن اســت  گــر موتــور روشــن نشــود امــا موتــور اســتارت  ا
کنــد. بــرای جزئیــات بیشــتر بــه بخــش" 7-6   کار نمــی  سیســتم ایموبیلایــزر مختــل شــده و درســت 

کنیــد.  آیــا خــودرو شــما روشــن نمی‌شــود؟" مراجعــه 

  احتیاط!
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Symbols in the Manual 
WARNING and CAUTION relating to personal safety and vehicle safety in this
instructions are very important. In order to ensure the safety of persons in the
vehicle, keep vehicle in good conditions and enjoy driving pleasure, please
read and follow these instructions carefully. 

WARNING
Indicates that if not avoided, may result in damage to your property, death or
personal injury. 

CAUTION
Indicates that if not avoided, may result in damage to your vehicle and its
equipment, reducing the vehicle's life. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Indicates that the waste must be handled or disposed according to the local
environmental protection regulations, otherwise, the environment will be
contaminated. 

READ
Indicates that the relevant chapter in this manual must be read before any
operation. 

•  بــرای جلوگیــری از فعــال شــدن غیــر منتظــره سیســتم ضــد ســرقت خــودرو و ســرقت آن، قبــل از تــرک 	
خــودرو  از عــدم حضــور هیــچ فــردی در خــودرو مطمئــن شــوید و تمامــی درب و شیشــه هــا را ببندیــد 

گردیــد.  و از ایمنــی آن مطمئــن 

سیستم ضد سرقت خودرو ▪▪

خ داده اســت، سیســتم آژیــر و چــراغ هــای خــودرو را   وقتــی خــودرو در وضعیــت تقویــت شــده اســت و ورود غیــر مجــاز ر
کنــد تــا راننــده را از ورود غیــر مجــاز مطلــع نمایــد. بــرای جزئیــات بیشــتر بــه بخــش تقویــت خــودرو در همیــن  فعــال مــی 

کنیــد.  فصــل مراجعــه 

سیستم ضد سرقت
تجهیز یا تقویت خودرو▪▪

• وضعیت تجهیز یا فعال شدن دزدگیر:	

کــردن موتــور در وضعیــت خامــوش  کلیــد روشــن / خامــوش 
و درب صنــدوق  موتــور  هــا، درب  تمامــی درب   ، اســت 

بســته اســت. 

کلیــد قفــل روی ســوئیچ و یــا میکــرو ســوئیچ را فشــار دهیــد 
تــا درب هــا قفــل شــوند. در ایــن حالــت، سیســتم ضــد 
کل خــودرو وارد وضعیــت  ســرقت خــودرو فعــال می‌شــود و 

ــود. ــده می‌ش ــز ش ــا تجهی ــال ی ــر فع دزدگی
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Symbols in the Manual 
WARNING and CAUTION relating to personal safety and vehicle safety in this
instructions are very important. In order to ensure the safety of persons in the
vehicle, keep vehicle in good conditions and enjoy driving pleasure, please
read and follow these instructions carefully. 

WARNING
Indicates that if not avoided, may result in damage to your property, death or
personal injury. 

CAUTION
Indicates that if not avoided, may result in damage to your vehicle and its
equipment, reducing the vehicle's life. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Indicates that the waste must be handled or disposed according to the local
environmental protection regulations, otherwise, the environment will be
contaminated. 

READ
Indicates that the relevant chapter in this manual must be read before any
operation. 

• کلیــد روشــن / خامــوش موتــور در وضعیــت ON یــا ACC اســت ، خــودرو نمــی توانــد وارد حالــت 	 کــه   در وضعیتــی 
فعــال  شــدن دزدگیــر شــود. 

• کامــاً بســته نباشــد ، قفــل مرکــزی فعــال می‌شــود امــا تجهیــز 	 گــر چهــار درب خــودرو بســته و درب صنــدوق   ا
گــر درب صنــدوق بســته و یکــی از چهــار درب دیگــر بــاز باشــد ، در آن  کامــل نیســت. ا یــا فعــال شــدن دزدگیــر 

صــورت قفــل مرکــزی قفــل می‌شــود  و ســپس بــاز می‌شــود و وضعیــت دزدگیــر فعــال نمــی شــود. 

•  علامت فعال شدن دزدگیر  موفق را می توان روی سیستم صوتی خودرو تنظیم نمود.	

• تنها بعضی از مدل های این خودرو دارای سوئیچ درب موتور هستند. 	

• علامت تجهیز یا فعال شدن دزدگیر و تقویت موفق خودرو:	

•  هر چهار درب بسته و چراغ های راهنما یک‌بار چشمک می زنند و آژیر ضد سرقت یک‌بار به صدا در می آید. 	

•  حالت فعال نشدن دزدگیر:	

کــه ســوئیچ بســته نیســت و یــا چهــار درب ، درب صنــدوق بســته نیســتند، خــودرو  وارد وضعیــت فعــال شــدن  وقتــی 
دزدگیــر نمی‌شــود.

• علامت فعال نشدن دزدگیر:	

چراغ های راهنما دو بار چشمک می زنند و بوق  سیستم ضد سرقت به صدا در نمی آید.

 حالت فعال شدن خودکار دزدگیر▪▪

گــر چهــار درب خــودرو ، درب موتــور و درب صنــدوق اســتفاده نشــوند)باز   بعــد از غیــر فعــال ســازی وضعیــت دزدگیــر ، ا
نشــوند( ، خــودرو بعــد از 30 ثانیــه بــه صــورت خــودکار قفــل و بــه وضعیــت فعــال شــدن دزدگیــر برمی‌گــردد.
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n Fortifying deactivation mode 
l Fortifying deactivation mode: 
Press unlock button on key. Ap-
proach vehicle with key on person (no
need to take out the key) and press
handle switch, then, system automat-
ically recognizes validity of the key
and unlock vehicle. 
l Successful deactivating prompt: 
Turn signal lights flash twice and ve-
hicle anti-theft system is released. 

n Alarm mode 
When the vehicle is in fortifying mode and invalid entry is detected, the vehicle
will enter alarm state. 
For example: When any side door (including mechanical key) or back door is
opened invalidly, alarm will be activated. 

l Alarm mode: 
When invalid entry is detected, the
vehicle enters cyclic alarm mode,
anti-theft horn sounds and turn signal
lights flash. 
l Deactivating alarm: 
When the vehicle is in alarm mode,
press unlock button on key or turn en-
gine start stop switch to OFF mode to
deactivate alarm. 

OMM1D-3140

READ
l When the vehicle is in fortifying or anti-theft state, if pressing remote con-

trol unlock button or starting vehicle successfully, vehicle anti-theft system
can be deactivated. 

l Short press unlock button to unlock four side doors; Long press unlock
button to unlock four side doors, four window glass lower automatically
and moon roof (if equipped) opens automatically at the same time for ven-
tilation in advance. 

l After deactivating fortifying mode, if any side door, hood or back door is
opened, the vehicle will not enter fortifying state again. 

OMM1D-3140

READ
l For single alarm source, maximum 3 alarm cycles will be activated; 
l For more than one alarm sources, maximum 8 alarm cycles will be acti-

vated (sound-light alarm will stop after 8 cycles). 

• کلیــد بــاز 	 وضعیــت غیــر فعــال ســازی دزدگیــر خــودرو: 
کــردن قفــل را روی ســوئیچ فشــار دهیــد.  ســوئیچ 
را همــراه داشــته باشــید )نیــازی نیســت در دســت 
بگیریــد( ســپس دکمــه روی دســتگیره درب را فشــار 
دهیــد و ســپس سیســتم بــه صــورت خــودکار اعتبــار 
ســوئیچ را تشــخیص مــی دهــد و قفــل هــای خــودرو 

بــاز مــی شــوند. 

• حالــت 	 آمیــز  موفقیــت  ســازی  فعــال  غیــر  علامــت 
دزدگیــر: چــراغ هــای راهنمــا دو بــار چشــمک مــی 
می‌شــود. آزاد  خــودرو  ســرقت  ضــد  سیســتم  و  زننــد 

 وضعیت غیر فعال سازی دزدگیر خودرو ▪▪

 مراجعه شود
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Symbols in the Manual 
WARNING and CAUTION relating to personal safety and vehicle safety in this
instructions are very important. In order to ensure the safety of persons in the
vehicle, keep vehicle in good conditions and enjoy driving pleasure, please
read and follow these instructions carefully. 

WARNING
Indicates that if not avoided, may result in damage to your property, death or
personal injury. 

CAUTION
Indicates that if not avoided, may result in damage to your vehicle and its
equipment, reducing the vehicle's life. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Indicates that the waste must be handled or disposed according to the local
environmental protection regulations, otherwise, the environment will be
contaminated. 

READ
Indicates that the relevant chapter in this manual must be read before any
operation. • ــل روی 	 ــردن قف ک ــاز  ــد ب کلی ــر  گ ــت ، ا ــده اس ــت ش ــا تقوی ــرقت و ی ــد س ــت ض ــودرو در وضعی ــی خ وقت

کنیــم ،  نمــی تــوان سیســتم ضــد ســرقت را غیــر فعــال نمــود.  ریمــوت را فشــار دهیــم و یــا آن را روشــن 

• کــردن قفــل  را بــه آرامــی فشــار دهیــد تــا هــر چهــار درب بــاز شــوند و بــرای بــاز شــدن چهــار 	 کلیــد بــاز 
کــردن قفــل  کلیــد بــاز  درب ،پاییــن آمــدن خــودکار شیشــه هــا و ســانروف )در صــورت مجهــز بــودن( 

را بــرای مــدت بیشــتری فشــار دهیــد. 

• گــر یکــی از درب‌هــای 	  بعــد از  حالــت غیــر فعــال ســازی وضعیــت فعــال بــودن دزدگیــر خــودرو ، ا
جانبــی، درب موتــور و یــا درب صنــدوق بــاز شــود، خــودرو مجــدداً وارد وضعیــت دزدگیــر فعــال 

نمی‌شــود. 

حالت هشدار ▪▪

وقتی خودرو در حالت فعال بودن دزدگیر شده است و ورود غیر مجاز رخ می‌دهد، خودرو وارد حالت هشدار می‌شود. 

کــدام از درب هــای جانبــی و یــا درب صنــدوق بــه صــورت غیــر مجــاز بــاز شــود)حتی بــا ســوئیچ  مثــاً وقتــی هــر 
می‌شــود. فعــال  خــودرو  هشــدار  آژیــر  مکانیکــی(، 
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n Fortifying deactivation mode 
l Fortifying deactivation mode: 
Press unlock button on key. Ap-
proach vehicle with key on person (no
need to take out the key) and press
handle switch, then, system automat-
ically recognizes validity of the key
and unlock vehicle. 
l Successful deactivating prompt: 
Turn signal lights flash twice and ve-
hicle anti-theft system is released. 

n Alarm mode 
When the vehicle is in fortifying mode and invalid entry is detected, the vehicle
will enter alarm state. 
For example: When any side door (including mechanical key) or back door is
opened invalidly, alarm will be activated. 

l Alarm mode: 
When invalid entry is detected, the
vehicle enters cyclic alarm mode,
anti-theft horn sounds and turn signal
lights flash. 
l Deactivating alarm: 
When the vehicle is in alarm mode,
press unlock button on key or turn en-
gine start stop switch to OFF mode to
deactivate alarm. 

OMM1D-3140

READ
l When the vehicle is in fortifying or anti-theft state, if pressing remote con-

trol unlock button or starting vehicle successfully, vehicle anti-theft system
can be deactivated. 

l Short press unlock button to unlock four side doors; Long press unlock
button to unlock four side doors, four window glass lower automatically
and moon roof (if equipped) opens automatically at the same time for ven-
tilation in advance. 

l After deactivating fortifying mode, if any side door, hood or back door is
opened, the vehicle will not enter fortifying state again. 

OMM1D-3140

READ
l For single alarm source, maximum 3 alarm cycles will be activated; 
l For more than one alarm sources, maximum 8 alarm cycles will be acti-

vated (sound-light alarm will stop after 8 cycles). 

• حالت هشدار :	

ــه خــودرو رخ می‌دهــد، خــودرو وارد  وقتــی ورود غیــر مجــاز ب
وضعیــت هشــدار چرخــه ای می‌شــود و بــوق ضــد ســرقت بــه 

صــدا در مــی آیــد و چــراغ هــای راهنمــا چشــمک مــی زننــد. 

• غیر فعال سازی هشدار:	

کــردن   وقتــی خــودرو در وضعیــت هشــدار اســت ،کلیــد بــاز 
روشــن/  کلیــد  یــا  و  دهیــد  فشــار  را  ســوئیچ  روی  قفــل 
تــا هشــدار  OFF بگذاریــد  خامــوش موتــور را در وضعیــت 

غیــر فعــال شــود.

 مراجعه شود
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Symbols in the Manual 
WARNING and CAUTION relating to personal safety and vehicle safety in this
instructions are very important. In order to ensure the safety of persons in the
vehicle, keep vehicle in good conditions and enjoy driving pleasure, please
read and follow these instructions carefully. 

WARNING
Indicates that if not avoided, may result in damage to your property, death or
personal injury. 

CAUTION
Indicates that if not avoided, may result in damage to your vehicle and its
equipment, reducing the vehicle's life. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Indicates that the waste must be handled or disposed according to the local
environmental protection regulations, otherwise, the environment will be
contaminated. 

READ
Indicates that the relevant chapter in this manual must be read before any
operation. • کثر سه بار هشدار فعال خواهد شد. 	 در حالت یک هشدار ، حدا

• کثــر 8 بــار هشــدار فعــال می‌شود)هشــدارهای صوتــی و نــوری بعــد 	 بــرای بیشــتر از یــک هشــدار، حدا
از 8 بــار متوقــف خواهنــد شــد(.
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3-4. Door Locks 

Door Lock Switch 

n Locking and unlocking doors using door lock switch 
Unlock switch 
Lock switch 

Close four side doors and press lock
or unlock button to lock and unlock all
doors. 

n Opening doors using door inside handles 
l When doors are unlocked: 
Pull door inside handle simply to open
door. 
l When doors are locked: 
Pull door inside handle for the first
time to unlock the door, and pull it
again to open the door. 

OMM1D-3290

1
2

OMM1D-3300

CAUTION
l After locking doors using remote control key/smart key, if front left door is

unlocked and opened by mechanical key, the vehicle anti-theft system will
be triggered. 

l If the doors are locked using mechanical key, vehicle anti-theft function
cannot enable. Therefore, it is recommended to lock doors using remote
control key/smart key. 
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3-4. Door Locks 

Door Lock Switch 

n Locking and unlocking doors using door lock switch 
Unlock switch 
Lock switch 

Close four side doors and press lock
or unlock button to lock and unlock all
doors. 

n Opening doors using door inside handles 
l When doors are unlocked: 
Pull door inside handle simply to open
door. 
l When doors are locked: 
Pull door inside handle for the first
time to unlock the door, and pull it
again to open the door. 

OMM1D-3290

1
2

OMM1D-3300

CAUTION
l After locking doors using remote control key/smart key, if front left door is

unlocked and opened by mechanical key, the vehicle anti-theft system will
be triggered. 

l If the doors are locked using mechanical key, vehicle anti-theft function
cannot enable. Therefore, it is recommended to lock doors using remote
control key/smart key. 

کردن درب ها کلید قفل 

کردن درب ها 3.4 قفل 

کلید قفل درب داخل خودرو ▪▪ کردن و بستن قفل درب ها با استفاده از   باز 

11 کردن قفل درب ها. کلید باز 

22 کلید قفل درب ها.

کــردن یــا بــاز  کنیــد و بــرای قفــل  هــر چهــار درب را قفــل 
کلیــدی هــای بــاز و بســته  کــردن قفــل تمامــی درب‌هــا ، 

نمــودن قفــل هــا را فشــار دهیــد. 

• داخــل 	 دســتگیره  اســت:  بــاز  درب‌هــا  قفــل  وقتــی 
بــاز شــود.  تــا درب  را بکشــید  درب 

• وقتــی قفــل درب‌هــا بســته اســت: دســتگیره داخلــی 	
درب را یک‌بــار بکشــید تــا درب هــا قفــل شــوند و 

ــید.  ــدداً آن را بکش ــردن مج ک ــاز  ــرای ب ب

کردن درب ها با استفاده از دستگیره‌های روی درب در داخل خودرو▪▪ باز 

  احتیاط!
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Symbols in the Manual 
WARNING and CAUTION relating to personal safety and vehicle safety in this
instructions are very important. In order to ensure the safety of persons in the
vehicle, keep vehicle in good conditions and enjoy driving pleasure, please
read and follow these instructions carefully. 

WARNING
Indicates that if not avoided, may result in damage to your property, death or
personal injury. 

CAUTION
Indicates that if not avoided, may result in damage to your vehicle and its
equipment, reducing the vehicle's life. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Indicates that the waste must be handled or disposed according to the local
environmental protection regulations, otherwise, the environment will be
contaminated. 

READ
Indicates that the relevant chapter in this manual must be read before any
operation. 

• گــر درب ســمت چــپ  جلــو 	 بعــد از قفــل درب‌هــا بــا اســتفاده از ســوئیچ هوشــمند یــا ســوئیچ ریمــوت، ا
بــا ســوئیچ مکانیکــی بــاز و بســته شــود، سیســتم ضــد ســرقت خــودرو فعــال می‌شــود. 

• ــود. 	 ــال نمی‌ش ــودرو فع ــرقت خ ــد س ــرد ض ــوند، عملک ــل ش ــی قف ــوئیچ مکانیک ــا س ــا ب ــر درب ه گ ا
ســوئیچ  یــا  و  هوشــمند  ســوئیچ  از  اســتفاده  بــا  را  هــا  درب  کــه  می‌شــود  توصیــه  ف  بنابرایــن 

کنیــد. ریمــوت قفــل 
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n Rear door child-protection locks
The child-protection locks are located
at inner side of rear doors. 
Move lock lever upward and down-
ward to lock and unlock the child pro-
tection lock as shown in the
illustration. 
Lock: Push the lock lever upward. 
Unlock: Pull the lock lever downward. 

3-5. Horn 

Horn 

To sound the horn, press area near
horn mark on the steering wheel. 

LockLock

UnlockUnlock

OMM1D-3310

CAUTION
The rear doors can only be opened from the outside when the child-protec-
tion locks are set. It is recommended to use this function if there is any child
in vehicle. 

WARNING
l Make sure that all doors are closed before driving. 
l When a child is seated in vehicle rear seat, always set child-protection

locks to prevent rear door being opened accidentally while driving. 
l In case of a collision, if there is someone in vehicle and rear door child-

protection lock is set, remember that, rear door can only be opened from
outside. 

l In hot weather, if vehicle stalls and all doors and windows close, do not
allow any animal or child in vehicle alone. Otherwise, even if it is a short
time, it may cause serious injury even death due to sharp temperature
rise. 

OMM1D-3800

CAUTION
l Do not sound horn near schools,

hospitals, or in places such as
residential areas. 

l Strictly obey local regulations re-
garding usage of vehicle horns. 

  احتیاط!
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Symbols in the Manual 
WARNING and CAUTION relating to personal safety and vehicle safety in this
instructions are very important. In order to ensure the safety of persons in the
vehicle, keep vehicle in good conditions and enjoy driving pleasure, please
read and follow these instructions carefully. 

WARNING
Indicates that if not avoided, may result in damage to your property, death or
personal injury. 

CAUTION
Indicates that if not avoided, may result in damage to your vehicle and its
equipment, reducing the vehicle's life. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Indicates that the waste must be handled or disposed according to the local
environmental protection regulations, otherwise, the environment will be
contaminated. 

READ
Indicates that the relevant chapter in this manual must be read before any
operation. 

• کــودک فعــال اســت ، درب هــای عقــب تنهــا از بیــرون بــاز مــی شــوند و توصیــه می‌شــود 	 وقتــی قفــل 
کنیــد.  کــودکان در خــودرو ، ایــن قفــل را فعــال  کــه در صــورت حضــور 

کودک درب های عقب ▪▪  قفل 

کــودک در قســمت داخلــی لبــه درب هــای عقــب  قفــل 
ــاز و بســته نمــودن ایــن قفــل زبانــه را  قــرار دارنــد. بــرای ب
بــه ترتیــب بــه ســمت بــالا و پاییــن فشــار دهیــد تــا هماننــد 

ــا غیــر فعــال شــود.  شــکل قفــل فعــال ی

قفل: زبانه را به سمت بالا فشار دهید. 

باز شدن قفل: زبانه را به سمت پایین فشار دهید. 

   هشدار!
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Symbols in the Manual 
WARNING and CAUTION relating to personal safety and vehicle safety in this
instructions are very important. In order to ensure the safety of persons in the
vehicle, keep vehicle in good conditions and enjoy driving pleasure, please
read and follow these instructions carefully. 

WARNING
Indicates that if not avoided, may result in damage to your property, death or
personal injury. 

CAUTION
Indicates that if not avoided, may result in damage to your vehicle and its
equipment, reducing the vehicle's life. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Indicates that the waste must be handled or disposed according to the local
environmental protection regulations, otherwise, the environment will be
contaminated. 

READ
Indicates that the relevant chapter in this manual must be read before any
operation. 

• که تمامی درب‌ها قبل از شروع رانندگی بسته اند. 	 مطمئن شوید 

• کنیــد تــا از بــاز شــدن 	 کــودک را فعــال  کودکــی در صندلــی عقــب نشســته اســت ، همیشــه قفــل  وقتــی 
اتفاقــی درب خــودرو هنــگام رانندگــی جلوگیــری شــود. 

• کــودک درب عقــب فعــال بــود، فرامــوش 	 کســی در خــودرو بــود و قفــل  گــر  در صــورت تصــادف، ا
کــه درب‌هــای عقــب تنهــا از بیــرون بــاز میشــوند.  نکنیــد 

• ــد 	 ــد، نبای ــر خــودرو متوقــف اســت و تمامــی درب هــا و پنجــره هــا بســته ان گ ــرم، ا گ در آب و هــوای 
گــر بــرای  کــودکان بــه تنهایــی در خــودرو رهــا شــوند. در غیــر ایــن صــورت حتــی ا حیوانــات خانگــی یــا 
گرمــا   کــودک و یــا حیوانــات شــما در اثــر شــدت  کوتاهــی خــودرو را تنهــا بگذاریــد ممکــن اســت   مــدت 

آســیب جــدی ببینــد و حتــی ســبب مــرگ شــود. 

بسته

باز
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3-6. Adjusting Steering Wheel 

Adjusting Steering Wheel 
To drive safely and comfortably, you can adjust tilt angle of steering wheel. 

Stop vehicle on a safe ground, turn off
engine start stop switch: 
1. Push down adjustment lever and

release it;
2. Adjust steering wheel upward and

downward to a comfortable angle;
3. Hold steering wheel steady and

push adjustment lever to original
position; 

4. Check if the steering wheel is
shaking, repeat operations of step
3 if shaking. 

3-7. Seat 

Front Seat 

n Correct sitting posture 
The seats, head restraints, seat belts and airbags are helpful to protect pas-
sengers. Using them utmostly will provide you with more protection. Please
observe the followings: 

OMM1D-3810

WARNING
l Do not adjust steering wheel while driving. Doing so may cause driver to

mishandle the vehicle and cause an accident, resulting in death or serious
injury. 

l For safety, after adjusting steering wheel, always push adjustment lever
to original position and try moving steering wheel upward and downward
to make sure that it is securely locked. Otherwise, steering wheel may
move suddenly during driving, causing unnecessary injury and loss. 
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n Rear door child-protection locks
The child-protection locks are located
at inner side of rear doors. 
Move lock lever upward and down-
ward to lock and unlock the child pro-
tection lock as shown in the
illustration. 
Lock: Push the lock lever upward. 
Unlock: Pull the lock lever downward. 

3-5. Horn 

Horn 

To sound the horn, press area near
horn mark on the steering wheel. 

LockLock

UnlockUnlock

OMM1D-3310

CAUTION
The rear doors can only be opened from the outside when the child-protec-
tion locks are set. It is recommended to use this function if there is any child
in vehicle. 

WARNING
l Make sure that all doors are closed before driving. 
l When a child is seated in vehicle rear seat, always set child-protection

locks to prevent rear door being opened accidentally while driving. 
l In case of a collision, if there is someone in vehicle and rear door child-

protection lock is set, remember that, rear door can only be opened from
outside. 

l In hot weather, if vehicle stalls and all doors and windows close, do not
allow any animal or child in vehicle alone. Otherwise, even if it is a short
time, it may cause serious injury even death due to sharp temperature
rise. 

OMM1D-3800

CAUTION
l Do not sound horn near schools,

hospitals, or in places such as
residential areas. 

l Strictly obey local regulations re-
garding usage of vehicle horns. 

بوق

تنظیم غربیلک فرمان 

3.5 بوق

3.6 تنظیم غربیلک فرمان 

روی  بــوق  علامــت  نزدیــک  محــل  زدن،  بــوق  بــرای 
دهیــد. فشــار  را  فرمــان  غربیلــک 

  احتیاط!
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Symbols in the Manual 
WARNING and CAUTION relating to personal safety and vehicle safety in this
instructions are very important. In order to ensure the safety of persons in the
vehicle, keep vehicle in good conditions and enjoy driving pleasure, please
read and follow these instructions carefully. 

WARNING
Indicates that if not avoided, may result in damage to your property, death or
personal injury. 

CAUTION
Indicates that if not avoided, may result in damage to your vehicle and its
equipment, reducing the vehicle's life. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Indicates that the waste must be handled or disposed according to the local
environmental protection regulations, otherwise, the environment will be
contaminated. 

READ
Indicates that the relevant chapter in this manual must be read before any
operation. 

•  از بــوق زدن نزدیــک مــدارس، بیمارســتان هــا 	
کنیــد.  و یــا در محــل هــای مســکونی خــودداری 

• از قوانیــن راهنمایــی و رانندگــی مربــوط بــه بــوق 	
زدن تبعیــت نماییــد.

کنید.  برای رانندگی ایمن و راحت، باید زاویه انحراف غربیلک فرمان را تنظیم 

خــودرو را روی یــک ســطح ایمــن متوقــف و آن را خامــوش 
کنیــد:

11 اهــرم تنظیــم را بــه ســمت پاییــن فشــار دهیــد و آن .
کنیــد.  را آزاد 

22 زاویــه . تــا  کنیــد  پاییــن  و  بــالا  را  فرمــان   غربیلــک 
آیــد.  دســت  بــه  رانندگــی  بــرای  راحــت 

33 ســپس غربیلــک فرمــان را ثابــت نگــه داریــد و اهــرم .
تــا  برگردانیــد  خــود  جــای  ســر  مجــدداً  را  تنظیــم 

شــود.  تثبیــت  فرمــان  غربیلــک 

44 در . و  کنیــد  بررســی  را  فرمــان  غربیلــک   در  لــرزش 
کنیــد.  تکــرار  را   3 مرحلــه  لــرزش،  صــورت 
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صندلی جلو 

3.7 صندلی ها
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l When sitting, slightly inclines rear-
ward (25° backward is proper) and
well back on seatback. 

l When sitting in front seat, never
get too close to instrument panel.
Hold the steering wheel with slight-
ly curved arms during driving. The
feet should also be bent slightly so
that the pedal can be fully de-
pressed. 

l Adjust head restraints properly so
that the top of the head restraint is
closest to the top of your head. 

l The shoulder belt should be over
the shoulder center and close to
the chest, kept away from the
neck; the lap belt should close to
the hips but not stomach. 

n Adjusting seat manually 
Adjusting seatback forward and
backward 

Lean your body against seatback,
and then pull seatback adjustment le-
ver upwards. Adjust seatback to de-
sired angle by changing tilt angle of
your body. Once reach desired angle,
release the lever. After that, apply
force backwards against the seat-
back to make sure that the seatback
is locked properly. 

Adjusting seat height (only driver side) 
Pull up and push down seat adjustment lever to adjust seat height. 

Adjusting seat position 
There is a grip under seat used to adjusting seat position. Pull it up to adjust.
After adjusting seat to a desired position, release the grip. Then, move the seat
forwards and backwards to make sure that the seat is locked in position. 
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l When sitting, slightly inclines rear-
ward (25° backward is proper) and
well back on seatback. 

l When sitting in front seat, never
get too close to instrument panel.
Hold the steering wheel with slight-
ly curved arms during driving. The
feet should also be bent slightly so
that the pedal can be fully de-
pressed. 

l Adjust head restraints properly so
that the top of the head restraint is
closest to the top of your head. 

l The shoulder belt should be over
the shoulder center and close to
the chest, kept away from the
neck; the lap belt should close to
the hips but not stomach. 

n Adjusting seat manually 
Adjusting seatback forward and
backward 

Lean your body against seatback,
and then pull seatback adjustment le-
ver upwards. Adjust seatback to de-
sired angle by changing tilt angle of
your body. Once reach desired angle,
release the lever. After that, apply
force backwards against the seat-
back to make sure that the seatback
is locked properly. 

Adjusting seat height (only driver side) 
Pull up and push down seat adjustment lever to adjust seat height. 

Adjusting seat position 
There is a grip under seat used to adjusting seat position. Pull it up to adjust.
After adjusting seat to a desired position, release the grip. Then, move the seat
forwards and backwards to make sure that the seat is locked in position. 
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Symbols in the Manual 
WARNING and CAUTION relating to personal safety and vehicle safety in this
instructions are very important. In order to ensure the safety of persons in the
vehicle, keep vehicle in good conditions and enjoy driving pleasure, please
read and follow these instructions carefully. 

WARNING
Indicates that if not avoided, may result in damage to your property, death or
personal injury. 

CAUTION
Indicates that if not avoided, may result in damage to your vehicle and its
equipment, reducing the vehicle's life. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Indicates that the waste must be handled or disposed according to the local
environmental protection regulations, otherwise, the environment will be
contaminated. 

READ
Indicates that the relevant chapter in this manual must be read before any
operation. 

• کنیــد زیــرا ممکــن اســت ســبب از دســت رفتــن 	 از تنظیــم غربیلــک فرمــان حیــن رانندگــی خــودداری 
گــردد.  کنتــرل خــودرو و بــروز ســانحه 

• ــرای ایمنــی بیشــتر بعــد از تنظیــم غربیلــک فرمــان ، همیشــه اهــرم تنظیــم را ســرجای خــود قــرار 	 ب
دهیــد و غربیلــک فرمــان را تــکان دهیــد تــا از قفــل شــدن آن در جــای خــود  مطمئــن شــوید. در غیــر 
کنــد و ســبب ایجــاد  گهــان در زمــان رانندگــی حرکــت  ایــن صــورت ممکــن اســت غربیلــک فرمــان نا

تلفــات جانــی و مالــی شــود. 

وضعیت صحیح نشستن روی صندلی ▪▪

کمربندهــا و ایربــگ هــا وســایل ایمنــی بــرای محافظــت از سرنشــینان خــودرو هســتند.   صندلــی هــا، پشــت ســری هــا، 
کنیــد: اســتفاده از ایــن وســایل ســبب امنیــت و حفاظــت از سرنشــینان می‌شــود. لطفــاً مــوارد زیــر را رعایــت 

• ــه 	 ــی ، اندکــی پشــتی را ب موقــع نشســتن روی صندل
کنید)زاویــه 25 درجــه مناســب اســت( و  کــج  عقــب 

بــه آن تکیــه دهیــد. 

• ــز نزدیــک 	 ــد، هرگ ــو نشســته ای ــی جل ــر روی صندل گ ا
داشــبورد نباشــید. هنــگام رانندگــی غربیلــک فرمــان 
کــه آرنــج هــای  گونــه ای در دســت بگیریــد  را بــه 
ــداری  ــد مق ــز بای ــا نی ــا ه ــود. پ ــم ش ــداری خ ــما مق ش
ــد.  ــار دهی ــاً فش کام ــا را  ــدال ه ــد پ ــا بتوانی خــم شــوند ت

• کــه 	 کنیــد  تنظیــم  ای  گونــه  بــه  را  ســری  پشــت 
قســمت بالایــی آن نزدیک‌تریــن فاصلــه را بــا پشــت 

ســر شــما داشــته باشــد. 

• کمربنــد دونقطــه ای بایــد از روی وســط شــانه و 	  
گــردن دور باشــد.  نزدیــک چانــه رد شــود و بایــد از 
کمربنــد بایــد  بــه  قســمت پایینــی یــا یــک نقطــه ای 
ــرد.  گی ــرار  ــکم ق ــد روی ش ــد و نبای ــک باش ــف نزدی ک
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l When sitting, slightly inclines rear-
ward (25° backward is proper) and
well back on seatback. 

l When sitting in front seat, never
get too close to instrument panel.
Hold the steering wheel with slight-
ly curved arms during driving. The
feet should also be bent slightly so
that the pedal can be fully de-
pressed. 

l Adjust head restraints properly so
that the top of the head restraint is
closest to the top of your head. 

l The shoulder belt should be over
the shoulder center and close to
the chest, kept away from the
neck; the lap belt should close to
the hips but not stomach. 

n Adjusting seat manually 
Adjusting seatback forward and
backward 

Lean your body against seatback,
and then pull seatback adjustment le-
ver upwards. Adjust seatback to de-
sired angle by changing tilt angle of
your body. Once reach desired angle,
release the lever. After that, apply
force backwards against the seat-
back to make sure that the seatback
is locked properly. 

Adjusting seat height (only driver side) 
Pull up and push down seat adjustment lever to adjust seat height. 

Adjusting seat position 
There is a grip under seat used to adjusting seat position. Pull it up to adjust.
After adjusting seat to a desired position, release the grip. Then, move the seat
forwards and backwards to make sure that the seat is locked in position. 
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تنظیم دستی صندلی ▪▪

11 تنظیم به سمت جلو و عقب صندلی:.

بــه پشــتی صندلــی تکیــه دهیــد و ســپس اهــرم تنظیــم 
پشــتی را بــه ســمت بــالا بکشــید. پشــتی را  بــا تغییــر زاویــه 
بــدن در وضعیــت مناســب تنظیــم نماییــد. بعــد از یافتــن 
ــتی  ــه پش ــد از آن ب ــد. بع کنی ــا  ــرم را ره ــب ، اه ــه مناس زاوی
کــه پشــتی درســت قفــل  کنیــد تــا مطمئــن شــوید  تکیــه 

ــت.  ــده اس ش

22 کنید)تنها برای صندلی راننده امکان پذیر است(.. ارتفاع صندلی را تنظیم 

اهرم تنظیم صندلی را به سمت بالا و پایین بکشید تا ارتفاع صندلی تنظیم شود. 

33 تنظیم وضعیت صندلی .

کار مــی رود. ایــن اهــرم را بــه ســمت بــالا بکشــید تــا  کــه بــرای تنظیــم وضعیــت آن بــه  زیــر صندلــی اهرمــی وجــود دارد 
کنیــد. ســپس صندلــی را بــه  وضعیــت صندلــی تنظیــم شــود. بعــد از تنظیــم صندلــی در وضعیــت مطلــوب، اهــرم را رهــا 

جلــو و عقــب تــکان دهیــد تــا از قفــل شــدن صندلــی مطمئــن شــوید. 
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Symbols in the Manual 
WARNING and CAUTION relating to personal safety and vehicle safety in this
instructions are very important. In order to ensure the safety of persons in the
vehicle, keep vehicle in good conditions and enjoy driving pleasure, please
read and follow these instructions carefully. 

WARNING
Indicates that if not avoided, may result in damage to your property, death or
personal injury. 

CAUTION
Indicates that if not avoided, may result in damage to your vehicle and its
equipment, reducing the vehicle's life. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Indicates that the waste must be handled or disposed according to the local
environmental protection regulations, otherwise, the environment will be
contaminated. 

READ
Indicates that the relevant chapter in this manual must be read before any
operation. 

• هرگز موقع رانندگی صندلی را تنظیم نکنید. 	

• کنید زیرا مانع حرکت صندلی می‌شود. 	 کردن آن خودداری  گذاشتن اشیاء زیر صندلی هنگام جابجا   از 

• کمربنــد  در تصادفــات شــاخ بــه شــاخ و تصــادف از 	  هرگــز صندلــی را بیشــتر از حــد لــزوم بــه پشــت نخوابانیــد. 
کامــاً  کــه راننــده و سرنشــین جلــو اندکــی بــه ســمت پشــت خــم شــده و  کارایــی را دارد  عقــب موقعــی بیشــترین 

بــه صندلــی خــود تکیــه داده باشــند. 

• بعــد از تنظیــم پشــتی صندلــی ، بــه آن تکیــه بدهیــد تــا از قفــل شــدن صندلــی در ســرجای خــود مطمئــن 	
شــوید. 



 شرکت صنایع خودروسازی مدیران خودرو94

  A
RR

IZ
O

 6
ی  

وار
ی س

درو
خو

 از 
ده

تفا
اس

ی 
ما

هن
را

نحوه استفاده از خودرو  فصل سوم

 شرکت صنایع خودروسازی مدیران خودرو94

  A
RR

IZ
O

 6
ی  

وار
ی س

درو
خو

 از 
ده

تفا
اس

ی 
ما

هن
را

3.OPERATING INSTRUCTIONS

74

Rear Seats 

n Folding rear seats 
Seatbacks of rear seats can be folded
as a whole. To fold them, pull up le-
vers on left and right sides to unlock
and pull seatbacks. 

1. Front seat front and rear position and backseat angle adjustable range: 
The total adjustable front and rear stroke is 216 mm; When at design posi-
tion, it can be adjusted 180 mm forward and 36 mm backward.
The seatback design angle is 25 degrees; When at design angle, it can be
adjusted 32 degrees forward and 52 degrees backward. 

2. Rear seat front and rear position and backseat angle adjustable range: 
The seatback design angle is 25 degrees and the seatbacks can be tum-
bled as a whole. 
Note: When measuring the seat depth, seats and seatbacks should be ad-
justed to the original (design) positions. 

WARNING
l Do not adjust the seat while driving. 
l Do not place any items under the seat while moving the seat, otherwise,

it will prevent the seat from moving. 
l Avoid reclining seatback any more than needed. The seat belts provide

maximum protection in a frontal or rear collision when the driver and the
front passenger slightly incline backward and well back in their seats while
sitting. 

l After adjusting the seatback, lean your body against it to make sure that
the seat is locked in position. 

OMM1D-3979

CAUTION
l When folding rear seats, levers on both left and right sides should be

pulled up. 
l When folding rear seats, seatback cannot be tumbled using levers on left

and right sides. 

صندلی ‌‌های عقب 
خواباندن صندلی های عقب▪▪

ــه  ــاً ب کام ــوان  ــی ت ــب را م ــای عق ــی ه ــای صندل ــتی ه پش
هــای  صندلــی  خوابانــدن  بــرای  خوابانــد.  جلــو  ســمت 
بــالا  ســمت  بــه  را  راســت  و  چــپ  ســمت  اهــرم   ، عقــب 

بکشــید تــا قفــل بــاز شــود و پشــتی هــا را بکشــید.

  احتیاط!
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Symbols in the Manual 
WARNING and CAUTION relating to personal safety and vehicle safety in this
instructions are very important. In order to ensure the safety of persons in the
vehicle, keep vehicle in good conditions and enjoy driving pleasure, please
read and follow these instructions carefully. 

WARNING
Indicates that if not avoided, may result in damage to your property, death or
personal injury. 

CAUTION
Indicates that if not avoided, may result in damage to your vehicle and its
equipment, reducing the vehicle's life. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Indicates that the waste must be handled or disposed according to the local
environmental protection regulations, otherwise, the environment will be
contaminated. 

READ
Indicates that the relevant chapter in this manual must be read before any
operation. 

• موقــع خوابانــدن صندلــی هــای عقــب، اهــرم هــای ســمت چــپ و راســت بایــد بــه ســمت بــالا 	
کشــیده شــوند. 

• موقــع خوابانــدن صندلــی هــای عقــب ، نمــی تــوان بــا اســتفاده از اهــرم هــای چــپ و راســت پشــتی 	
هــا را غلتانــد.

11 بازه تنظیم زاویه پشتی و وضعیت جلو و عقب صندلی جلو خودرو:.

کــورس عقــب و جلــو قابــل تنظیــم صندلــی 216 میلــی متــر اســت ؛ در وضعیــت طراحــی ، بایــد صندلــی را 180 میلــی  کل 
متــر بــه جلــو و 36 میلــی متــر بــه عقــب تنظیــم نمــود. 

زاویــه طراحــی پشــتی صندلــی 25 درجــه اســت؛ در زاویــه طراحــی مــی توانــد صندلــی را 32 درجــه بــه جلــو و 52 درجــه 
بــه عقــب تنظیــم نمــود. 

22 بازه تنظیم زاویه پشتی و وضعیت جلو و عقب صندلی های عقب خودرو:.

کامل غلتاند.  ح پشتی صندلی 25 درجه است و پشتی را می توان به صورت  زاویه طر

گــودی صندلــی ، صندلــی و پشــتی هــا را بایــد بــر اســاس وضعیــت هــای اصلــی طراحــی  گیــری  نکتــه: موقــع انــدازه 
تنظیــم نمــود. 
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Head Restraints 

n Adjusting head restraint 
 When adjusting head restraint up-
ward, pull it up to proper height
simply. 
When adjusting head restraint
downward, push it down while
pressing restraint master unlock
button by hand. 

To remove head restraint, press and
hold lock release button until the head
restraint lever is unlocked completely
and then pull it out. 

3-8. Seat Belts 

Seat Belts 

When engine start stop switch is
turned to ON mode, if the driver seat
belt or front passenger seat belt is not
buckled or fastened firmly, the indica-
tor will continue to blink. 

If the seat belt is released while driving, a warning will be issued as described
above. 
When any of the followings are met, warning will stop. 
l Fasten the seat belt correctly. 

OMM1D-3400

1

2

WARNING
l Always adjust the head restraint to correct position. 
l After adjusting the head restraint, push it down and make sure that it is

locked in position. 
l Do not drive vehicle with head restraints removed. 
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Vehicle speed ≤ 25 km/h Seat belts indicator blinks 

Vehicle speed ≥ 25 km/h 
Seat belts indicator blinks accompa-
nied by sound alarm. Sound alarm
will stop 100 s later 
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Head Restraints 

n Adjusting head restraint 
 When adjusting head restraint up-
ward, pull it up to proper height
simply. 
When adjusting head restraint
downward, push it down while
pressing restraint master unlock
button by hand. 

To remove head restraint, press and
hold lock release button until the head
restraint lever is unlocked completely
and then pull it out. 

3-8. Seat Belts 

Seat Belts 

When engine start stop switch is
turned to ON mode, if the driver seat
belt or front passenger seat belt is not
buckled or fastened firmly, the indica-
tor will continue to blink. 

If the seat belt is released while driving, a warning will be issued as described
above. 
When any of the followings are met, warning will stop. 
l Fasten the seat belt correctly. 

OMM1D-3400
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WARNING
l Always adjust the head restraint to correct position. 
l After adjusting the head restraint, push it down and make sure that it is

locked in position. 
l Do not drive vehicle with head restraints removed. 

OMM1D-3981OOMM1D 3981
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80
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80

P

0
D.T.E. A.F.E. I.F.C.

Vehicle speed ≤ 25 km/h Seat belts indicator blinks 

Vehicle speed ≥ 25 km/h 
Seat belts indicator blinks accompa-
nied by sound alarm. Sound alarm
will stop 100 s later 

پشت سری های صندلی خودرو 
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Symbols in the Manual 
WARNING and CAUTION relating to personal safety and vehicle safety in this
instructions are very important. In order to ensure the safety of persons in the
vehicle, keep vehicle in good conditions and enjoy driving pleasure, please
read and follow these instructions carefully. 

WARNING
Indicates that if not avoided, may result in damage to your property, death or
personal injury. 

CAUTION
Indicates that if not avoided, may result in damage to your vehicle and its
equipment, reducing the vehicle's life. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Indicates that the waste must be handled or disposed according to the local
environmental protection regulations, otherwise, the environment will be
contaminated. 

READ
Indicates that the relevant chapter in this manual must be read before any
operation. 

• همیشه پشت سری را در وضعیت صحیح تنظیم نمایید. 	

• بعــد از تنظیــم پشــت ســری ، آن را بــه پاییــن فشــار دهیــد و از جــا خــوردن و قفــل شــدن آن اطمینــان 	
کنید.  حاصــل 

• هرگز با خودرو بدون پشت سری رانندگی نکنید. 	

کمربند های ایمنی

کمربندهای ایمنی  3.8

تنظیم پشت سری های صندلی خودرو ▪▪

11 موقــع تنظیــم پشــت ســری بــه ســمت بــالا، آن را تــا .
ارتفــاع لازم بــه ســمت بــالا بکشــید. 

2 پاییــن، 	. ســمت  بــه  ســری  پشــت  تنظیــم  موقــع   
کلیــد مربوطــه بــا دســت ، پشــت ســری  ضمــن فشــار 

را بــه ســمت پاییــن فشــار دهیــد. 

ــار  ــده را فش کنن ــد آزاد  کلی ــری،  ــت س ــردن پش ک ــاز  ــرای ب  ب
بــاز شــود و  کامــاً  تــا وقتــی اهــرم آن  داده و نگــه داریــد 

کنیــد.  ج  ســپس آن را خــار

در  خامــوش  روشــن/  کلیــد  یــا  اســت  بــاز  ســوئیچ  وقتــی 
کمربنــد راننــده یــا سرنشــین  گــر  وضعیــت ON قــرار دارد ، ا
کامــاً قفــل نشــده باشــد، علامــت  جلــو بســته نباشــد یــا 
کیلومتــر  صفحــه  روی  مقابــل  شــکل  در  دهنــده  نشــان 

زد. خواهــد  چشــمک 
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l Turn off the engine start stop switch. 

We strongly recommend the driver
and passengers to wear their seat
belts correctly at all times. Failure to
do so could increase possibility and
severity of injury in case of an acci-
dent. Check the seat belt regularly. If
any sat belt function failure is found,
contact Chery authorized service sta-
tion immediately to inspect, repair or
replace the belt. 

n Using seat belt correctly 
l Adjust seatback position, sit up

straight and well back in the seat. 
l Extend the shoulder belt so that it

comes fully over the shoulder, but
does not come into contact with
the neck or slide off the shoulder. 

l Position the lap belt as low as pos-
sible over the hips. 

l Do not twist the seat belt. 
n Maintaining seat belt 

The seat belt should be inspected
regularly for damage or frays. Any
stretched seat belt (such as after a
traffic accident) should be inspected
at once by Chery authorized service
station or replace relevant compo-
nents as needed. 

CAUTION
l Vehicle speed mentioned in this section refers to speed displayed by me-

ter. 
l Passenger seat belt indicator (if equipped) will trigger and enable alarm

prompt function only when corresponding seat is occupied. 

OMM1D-3420

OMM1D-3430

OMM1D-3440

کمربندها چشمک می زند.km/h 25 ≤ سرعت خودرو نشان دهنده 

کمربندهــا چشــمک میزنــد و در عیــن حــال بــوق هشــدار هــم بــه صــدا km/h 25 ≥ سرعت خودرو  نشــان دهنــده 
در مــی آیــد. ایــن بــوق بعــد از 100 ثانیــه خامــوش می‌شــود. 

کمربند ایمنی هنگام رانندگی باز شود، هشداری به صورت فوق داده می‌شود.  گر  ا

گیرد، هشدار متوقف می‌شود: کدام از اقدامات زیر صورت  هر 

• کمربند را درست ببندید.	

• کنید.	  خودرو را خاموش 

  احتیاط!
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1-2. Symbols in the Manual 

Symbols in the Manual 
WARNING and CAUTION relating to personal safety and vehicle safety in this
instructions are very important. In order to ensure the safety of persons in the
vehicle, keep vehicle in good conditions and enjoy driving pleasure, please
read and follow these instructions carefully. 

WARNING
Indicates that if not avoided, may result in damage to your property, death or
personal injury. 

CAUTION
Indicates that if not avoided, may result in damage to your vehicle and its
equipment, reducing the vehicle's life. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Indicates that the waste must be handled or disposed according to the local
environmental protection regulations, otherwise, the environment will be
contaminated. 

READ
Indicates that the relevant chapter in this manual must be read before any
operation. 

• ج در این بخش منظور سرعت روی سرعت سنج خودرو است. 	 سرعت خودرو مندر

• کمربنــد ایمنــی سرنشــین)در صــورت مجهــز بــودن( تنهــا وقتــی فعــال می‌شــود و 	 نشــان دهنــده 
کســی قــرار داشــته باشــد. کــه روی صندلــی  کار مــی انــدازد  هشــدار دهنــده را بــه 

کــه راننــده و سرنشــینان حاضــر  کیــداً توصیــه می‌شــود  ا
ــدم  ــد. ع ــود را ببندن ــی خ ــد ایمن کمربن ــواره  ــودرو هم در خ
کمربنــد مــی تــوان ســبب افزایــش احتمــال و شــدت  بســتن 
کمربنــد را بــه صــورت  جراحــت در صــورت تصــادف شــود. 
کــه عیــب و نقصــی  در  کنیــد و در صورتــی  منظــم بررســی 
کردیــد ، بــا نمایندگــی مجــاز شــرکت مدیــران  آن مشــاهده 
خــودرو تمــاس حاصــل فرماییــد تــا آن را بازدیــد ، تعمیــر و 

یــا تعویــض نمایــد. 
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l Turn off the engine start stop switch. 

We strongly recommend the driver
and passengers to wear their seat
belts correctly at all times. Failure to
do so could increase possibility and
severity of injury in case of an acci-
dent. Check the seat belt regularly. If
any sat belt function failure is found,
contact Chery authorized service sta-
tion immediately to inspect, repair or
replace the belt. 

n Using seat belt correctly 
l Adjust seatback position, sit up

straight and well back in the seat. 
l Extend the shoulder belt so that it

comes fully over the shoulder, but
does not come into contact with
the neck or slide off the shoulder. 

l Position the lap belt as low as pos-
sible over the hips. 

l Do not twist the seat belt. 
n Maintaining seat belt 

The seat belt should be inspected
regularly for damage or frays. Any
stretched seat belt (such as after a
traffic accident) should be inspected
at once by Chery authorized service
station or replace relevant compo-
nents as needed. 

CAUTION
l Vehicle speed mentioned in this section refers to speed displayed by me-

ter. 
l Passenger seat belt indicator (if equipped) will trigger and enable alarm

prompt function only when corresponding seat is occupied. 

OMM1D-3420

OMM1D-3430

OMM1D-3440
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belts correctly at all times. Failure to
do so could increase possibility and
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dent. Check the seat belt regularly. If
any sat belt function failure is found,
contact Chery authorized service sta-
tion immediately to inspect, repair or
replace the belt. 

n Using seat belt correctly 
l Adjust seatback position, sit up

straight and well back in the seat. 
l Extend the shoulder belt so that it

comes fully over the shoulder, but
does not come into contact with
the neck or slide off the shoulder. 

l Position the lap belt as low as pos-
sible over the hips. 

l Do not twist the seat belt. 
n Maintaining seat belt 

The seat belt should be inspected
regularly for damage or frays. Any
stretched seat belt (such as after a
traffic accident) should be inspected
at once by Chery authorized service
station or replace relevant compo-
nents as needed. 

CAUTION
l Vehicle speed mentioned in this section refers to speed displayed by me-

ter. 
l Passenger seat belt indicator (if equipped) will trigger and enable alarm

prompt function only when corresponding seat is occupied. 

OMM1D-3420

OMM1D-3430

OMM1D-3440

کمربند ایمنی ▪▪ استفاده صحیح از 

کمربندی ایمنی ▪▪  نگهداری 

• صــاف 	 کنیــد،  تنظیــم  را  خــودرو  پشــتی  وضعیــت 
دهیــد.  تکیــه  پشــتی  بــه  و  بنشــینید 

• کامــاً از روی شــانه 	 کــه  کمربنــد را طــوری بکشــید 
گــردن شــما برخــورد و  کنــد ولــی نبایــد بــا  شــما عبــور 

ــورد.  ــر بخ ــانه س ــا از روی ش ی

• امــکان پاییــن 	 تــا حــد  را  کمربنــد  قســمت پایینــی 
بیاوریــد.

• کمربند پیچ نخورد.	 که   مواظب باشید 

کمربنــد ایمنــی بایــد از نظــر آســیب دیدگــی و تخریــب بافــت 
کمربندهــا را  گیــرد.  بــه صــورت منظــم مــورد بازرســی قــرار 
بایــد بعــد از هــر ســانحه و تصادفــی توســط نمایندگــی مجــاز 
شــرکت مدیــران خــودرو بررســی نمــود و در صــورت نیــاز 

آن‌هــا یــا قطعــات آن را تعویــض نمــود.

  احتیاط!
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Symbols in the Manual 
WARNING and CAUTION relating to personal safety and vehicle safety in this
instructions are very important. In order to ensure the safety of persons in the
vehicle, keep vehicle in good conditions and enjoy driving pleasure, please
read and follow these instructions carefully. 

WARNING
Indicates that if not avoided, may result in damage to your property, death or
personal injury. 

CAUTION
Indicates that if not avoided, may result in damage to your vehicle and its
equipment, reducing the vehicle's life. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Indicates that the waste must be handled or disposed according to the local
environmental protection regulations, otherwise, the environment will be
contaminated. 

READ
Indicates that the relevant chapter in this manual must be read before any
operation. 

• کمربنــد ایمنــی یــا تعمیــر 	 کننــده یــا مکانیــزم ســگک  کاری جمــع  هرگــز خودتــان اقــدام بــه تعمیــر و یــا روغــن 
آن بــه هــر نحــوی نکنیــد. در غیــر ایــن صــورت، شــرکت مدیــران خــودرو مســئولیتی در قبــال مشــکلات بعــدی 

نخواهــد داشــت.

• کمربنــد 	 گــرم شســته و در معــرض هــوای آزاد خشــک شــود.هرگز  کمربنــد بایــد بــا شــوینده هــای ملایــم یــا بــا آب 
گرمــای غیــر طبیعــی خشــک نکنیــد.  را بــا 

• کمربند استفاده نکنید. 	 هرگز از شوینده های شیمیایی ، آب جوش ، و یا رنگ برای شستن 

• کمربند نشود. 	 کننده  مواظب باشید آب وارد مکانیزم جمع 
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n Fastening and releasing seat belt 
To fasten the seat belt, push the
tab into the buckle until a click
sound is heard. 
Press the release button to retract
seat belt. If the belt does not retract
smoothly, pull it out and check for
kinks or twists. Make sure that seat
belt can retract smoothly. 

n Tab reversal 
When retracting seat belt after using,
seatbelt webbing comes into contact
with seat side part, making seatbelt
webbing and tab to reverse. When
using seat belt next time and pulling
tab, tab reversal may occur occasion-
ally (operate as follows). 
Fold seatbelt webbing and pull it
down by force to make reversed web-
bing into tab to reverse it. 

CAUTION
l Do not try to repair or lubricate retractor or buckle mechanism of seat belt,

or repair seat belt in any way. Otherwise, the Chery Automobile Co., Ltd.
will not be responsible for any problem caused thereby. 

l The seat belt should be washed with mild cleanser or warm water and dry
naturally. Never clean it by artificial heat. 

l Never use chemical detergent, boiling water, bleach or dye to wash the
seat belt. 

l Do not allow water to penetrate belt retractor mechanism. 

PRESS

1 2
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E
S

S

OMM1D-3450

CAUTION
l Make sure that seat belt buckle position is correct and is locked safely, im-

proper engagement may cause serious injury. 
l Do not use any seat belt with a loose buckle. Otherwise, the seat belt will

not protect the passengers in the event of sudden braking or a collision. 

OMM1D-3451
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n Fastening and releasing seat belt 
To fasten the seat belt, push the
tab into the buckle until a click
sound is heard. 
Press the release button to retract
seat belt. If the belt does not retract
smoothly, pull it out and check for
kinks or twists. Make sure that seat
belt can retract smoothly. 

n Tab reversal 
When retracting seat belt after using,
seatbelt webbing comes into contact
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webbing and tab to reverse. When
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ally (operate as follows). 
Fold seatbelt webbing and pull it
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bing into tab to reverse it. 

CAUTION
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l The seat belt should be washed with mild cleanser or warm water and dry
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CAUTION
l Make sure that seat belt buckle position is correct and is locked safely, im-

proper engagement may cause serious injury. 
l Do not use any seat belt with a loose buckle. Otherwise, the seat belt will

not protect the passengers in the event of sudden braking or a collision. 
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Symbols in the Manual 
WARNING and CAUTION relating to personal safety and vehicle safety in this
instructions are very important. In order to ensure the safety of persons in the
vehicle, keep vehicle in good conditions and enjoy driving pleasure, please
read and follow these instructions carefully. 

WARNING
Indicates that if not avoided, may result in damage to your property, death or
personal injury. 

CAUTION
Indicates that if not avoided, may result in damage to your vehicle and its
equipment, reducing the vehicle's life. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Indicates that the waste must be handled or disposed according to the local
environmental protection regulations, otherwise, the environment will be
contaminated. 

READ
Indicates that the relevant chapter in this manual must be read before any
operation. 

• کمربنــد ایمنــی صندلــی صحیــح اســت و بــه صــورت ایمــن قفــل 	 کــه وضعیــت ســگک  مطمئــن شــوید 
شــده اســت زیــرا جــا خــوردن نادرســت ســبب ایجــاد جراحــت هــای جــدی می‌شــود. 

• کمربنــد از سرنشــینان 	 کمربنــد ایمنــی بــا ســگک شــل اســتفاده نکنیــد. در غیــر ایــن صــورت   هرگــز از 
کنــد. گهانــی و یــا در هنــگام تصــادف محافظــت نمــی  در ترمــز هــای نا

کمربند ایمنی ▪▪ کردن  بستن و آزاد 

11 کمربنــد، زبانــه انتهــای آن را بــه داخــل . بــرای بســتن 
ســگک فشــار دهیــد تــا صــدای تــق شــنیده شــود. 

22 کمربنــد جمــع . تــا  را فشــار دهیــد  کننــده  آزاد  کلیــد 
جمــع  یکنواخــت  صــورت  بــه  کمربنــد  گــر  ا شــود. 
یــا  خوردگــی  پیــچ  و  بکشــید  بیــرون  را  آن  نشــد، 
کــه  کنیــد. مطمئــن شــوید  برآمدگــی آن را بررســی 
می‌شــود.  جمــع  یکنواخــت  صــورت  بــه  کمربنــد 

کمربند▪▪ تاخوردن 

کمربنــد بعــد از اســتفاده ، نــوار آن بــا  کــردن  موقــع جمــع 
ســبب  و  می‌کنــد  پیــدا  تمــاس  صندلــی  جانبــی  بخــش 
کمربنــد می‌شــود. همیــن امــر باعــث  تاخــوردن زبانــه و نــوار 
کمربنــد را ببندیــد،  گــر خواســتید    کــه دفعــه بعدا می‌شــود 

ــه صــورت معکــوس بســته شــود. ــا بخــورد و ب کمربنــد ت

کمربنــد را  تــا بزنیــد و آن را بکشــید  بــرای رفــع مشــکل نــوار 
تــا برعکــس شــدگی آن برطــرف شــود.
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n Adjusting position of three-point type seat belt 
The seat belt will lock when it is pulled
out quickly, but will not lock when pull-
ing it out slowly. Position the lap belt
as low as possible on your hips not on
your waist, then adjust it to a snug fit
by pulling the shoulder belt upward. 

OMM1D-3460

Too high

Position as low as possible on hips 

Too high

Tighten upTighten up

Position as low as possible on hips 

CAUTION
l Ensure that all the passengers wear their seat belts correctly. 
l One seat belt is only for one person. Do not use a seat belt for more than

one person at once, including children. 
l We recommend that children be seated in the rear seat and always use

seat belt or appropriate child restraint system. 
l Make sure that the shoulder belt is positioned across your shoulder. The

seat belt should be kept away from your neck, but not falling off your
shoulder. Failure to do so could reduce the effect of protection in an acci-
dent. 

l Both high-positioned lap belts and loose-fitting belts could cause death or
serious injuries due to sliding under the lap belt during a collision or other
unintended events. Keep the lap belt positioned as low on hips as possi-
ble. 

l Do not place the shoulder belt under your arm. 
l Do not recline the seat more than necessary to achieve a comfortable

ride. Seat belts are most effective when passengers are sitting up straight
and well back in their seats. 

l When pulling out seat belt, it may lock if too much effort is applied, or the
vehicle is on a slope. 

l Do not wear unfitted clothes while driving to prevent seat belt from con-
tacting with your body closely, otherwise, best protection effect is not
achieved. 

کمربند های سه نقطه ای ▪▪ تنظیم موقعیت 
کشــیده شــود  کــه بــه ســرعت  کمربنــد وقتــی قفــل می‌شــود 
گــر آن را بــه آرامــی بکشــید قفــل نمی‌شــود. قســمت  امــا ا
ــر  کم ــن  ــمت پایی ــکان در قس ــد ام ــا ح ــد را ت کمربن ــی  پایین
کمــر خــودداری نماییــد،  خــود ببندیــد و از بســتن آن روی 
کنیــد. بدیــن منظــور بایــد قســمت  ســپس آن را تنظیــم 

ــالا بکشــید. ــه ســمت ب شــانه ای آن را ب

به سمت بالا بکشید.

 خیلی بالا است

 تا حد امکان آن را پایین بکشید.

  احتیاط!
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1-2. Symbols in the Manual 

Symbols in the Manual 
WARNING and CAUTION relating to personal safety and vehicle safety in this
instructions are very important. In order to ensure the safety of persons in the
vehicle, keep vehicle in good conditions and enjoy driving pleasure, please
read and follow these instructions carefully. 

WARNING
Indicates that if not avoided, may result in damage to your property, death or
personal injury. 

CAUTION
Indicates that if not avoided, may result in damage to your vehicle and its
equipment, reducing the vehicle's life. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Indicates that the waste must be handled or disposed according to the local
environmental protection regulations, otherwise, the environment will be
contaminated. 

READ
Indicates that the relevant chapter in this manual must be read before any
operation. 

• کمربند خود را به درستی بسته اند.	 که تمامی سرنشینان  مطمئن شوید 

• کننــد حتــی 	 کمربنــد اســتفاده  کمربنــد بــرای یــک نفــر اســت. هرگــز نبایــد بیــش از یــک نفــر  از یــک  هــر 
کــودک باشــد.  گــر نفــر بعــدی  ا

• کمربنــد خــود را ببندنــد و یــا از 	 کننــد و  کــودکان از صندلــی عقــب اســتفاده  کــه  توصیــه می‌شــود 
کــودک اســتفاده نماینــد.  صندلــی مخصــوص 

• گــردن شــما 	 کــه کمربنــد شــانه روی شــانه باشــد. در ایــن وضعیــت کمربنــد بایــد دور از  مطمئــن شــوید 
کاهــش اثــر حفاظتــی و ایمنــی   کار ســبب  باشــد و نبایــد از روی شــانه شــما بلغــزد. عــدم انجــام ایــن 

کمربنــد در تصــادف می‌شــود. 

• کمربندهــای شــل مــی تواننــد ســبب مــرگ و وارد 	 کمــر بســته شــده و نیــز  کــه بــالای  کمربنــدی  هــم 
ــا رخدادهــای ناخواســته دیگــر تســمه  ــرا در زمــان تصــادف و ی شــدن آســیب هــای جــدی شــوند زی

کمــر ببندیــد.  ــا حــد امــکان پاییــن  کمربنــد را ت کمربندمــی لغــزد. 

• کنید. 	  از قرار دادن قسمت شانه ای در زیر بازوی خود خودداری 

• کــه سرنشــینان 	 کمربندهــا وقتــی بســیار مؤثــر هســتند  هرگــز صندلــی را بیش‌ازحــد ممکــن نخوابانیــد. 
صــاف نشســته و بــه پشــتی صندلــی تکیــه داده انــد. 

• کــه 	 کشــیدن بــالا باشــد ممکــن اســت قفــل شــود و یــا در صورتــی  گــر ســرعت  کمربنــد، ا کشــیدن  موقــع 
کمربنــد قفــل نمایــد.  خــودرو در ســرپایینی باشــد ممکــن اســت 

• کنیــد تــا کمربنــد بــا بــدن شــما فاصلــه نداشــته 	 از بســتن لبــاس هــای گشــاد موقــع رانندگــی خــودداری 
باشــد در غیــر ایــن صــورت اثــر حفاظتــی آن تأمیــن نمی‌شــود. 
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n Seat belt height adjuster (front seats) 
Push seat belt adjuster downward
while pressing adjusting button. 
Push seat belt adjuster upward
while pressing adjusting button. 

Seat belts pretensioner (If Equipped) 

Seat belt pretensioner is designed to
assist front airbag in the event of a se-
vere impact. 

l When sensor detects an unavoidable severe impact, retractor quickly tight-
ens seat belt to tightly restrain occupant. 

l Seat belt pretensioner may be activated even if there is no occupant in front
seat. 

l In the event of a minor impact or side impact, pretensioner may not activate. 
l Seat belt pretensioners and airbags work together in all crashes. 
l When seat belt pretensioner is activated, it may make a working sound and

release a small amount of non-toxic gas. 
l The gas produced does not cause a fire and is generally harmless. 
l Once the seat belt pretensioner is activated, the seat belt retractor will lock. 

OMM1D-3470

1 2

OMM1D-3510

WARNING
l Do not modify, remove, hit, open the seat belt pretensioner assembly, air-

bag sensor, and assembly wire. Failure to do so may prevent the seat belt
pretensioner from being properly activated and cause the system to be ac-
cidentally operated and disabled, which may result in serious injury or
death. 

l If the pretensioner is activated, the SRS malfunction indicator will come
on. In this case, the seat belt cannot be used again, make sure to replace
it. 
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while pressing adjusting button. 
Push seat belt adjuster upward
while pressing adjusting button. 

Seat belts pretensioner (If Equipped) 

Seat belt pretensioner is designed to
assist front airbag in the event of a se-
vere impact. 

l When sensor detects an unavoidable severe impact, retractor quickly tight-
ens seat belt to tightly restrain occupant. 

l Seat belt pretensioner may be activated even if there is no occupant in front
seat. 

l In the event of a minor impact or side impact, pretensioner may not activate. 
l Seat belt pretensioners and airbags work together in all crashes. 
l When seat belt pretensioner is activated, it may make a working sound and

release a small amount of non-toxic gas. 
l The gas produced does not cause a fire and is generally harmless. 
l Once the seat belt pretensioner is activated, the seat belt retractor will lock. 
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WARNING
l Do not modify, remove, hit, open the seat belt pretensioner assembly, air-

bag sensor, and assembly wire. Failure to do so may prevent the seat belt
pretensioner from being properly activated and cause the system to be ac-
cidentally operated and disabled, which may result in serious injury or
death. 

l If the pretensioner is activated, the SRS malfunction indicator will come
on. In this case, the seat belt cannot be used again, make sure to replace
it. 

کمربند ایمنی )در صورت مجهز بودن( کشنده  پیش 

کمربند )صندلی های جلو(▪▪ کننده ارتفاع   تنظیم 

11 کلیــد . کمربنــد ایمنــی را ضمــن فشــار  کننــده  تنظیــم 
تنظیــم بــه ســمت پاییــن بکشــید. 

2 کمربنــد 	. کننــده  کلیــد تنظیــم ، تنظیــم   ضمــن فشــار 
را بــه ســمت بــالا بکشــید. 

پیش کشنده کمربند ایمنی به گونه ای طراحی شده است 
که در صورت تصادف شدید به ایربگ جلو کمک کند. 

• کمربنــد را  ســفت می‌کنــد تــا سرنشــین 	 کننــده بــه ســرعت  وقتــی سنســور برخــورد شــدیدی را حــس می‌کنــد، جمــع 
را نگــه دارد. 

• کمربند حتی در صورت عدم حضور سرنشین در صندلی جلو ، فعال می‌شود. 	 کشنده  پیش 

• کشنده فعال نمی‌شود. 	 که برخورد  خفیف و یا برخورد جانبی باشد ، در آن صورت پیش   در صورتی 

• کیسه های هوا در تمامی تصادف ها با هم فعال می شوند. 	 کمربند و  کشنده های  پیش 

• گازهــای غیــر ســمی 	 کمربنــد ایمنــی فعــال می‌شــود، ممکــن اســت صدایــی بدهــد و اندکــی  کشــنده   وقتــی پیــش 
از آن آزاد شــود. 

• گاز تولیدی سبب آتش سوزی نمی‌شود و معمولًا بی ضرر است. 	

• کمربند ایمنی قفل خواهد شد.	 کننده  کمربندی ایمنی فعال می‌شود، جمع  کشنده  وقتی پیش 


